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SCRIGNO

La storia inizia
dal nostro nome.

SCRIGNO. THE STORY BEGINS WITH OUR NAME.

A Santarcangele di Romagna, nel

1887, € iniziata la storis della porta
scorrevole a scomparsa, il capelavero
firmato Scrigno, il primo sistema
brevettate del suo genere in ltalia,
All'epoca, Gluseppe Berardl, fondatore
di Scrigno, era maestre d'arte dl una
felegnameris specializzata in porte

e finestre. Dalla sua esperienza

e dal sug talento inizia la lunga

storia di innevazione che ha sempre
contraddistinto 'aziends e I'ha
poriata @ Creare un nuovo concetta di
struttura di perte e telal.

Per la prima volta una peorta scorrevole
itgliana scomparve allinterne di

una pareie, sostenuta € custodita

da un controtelaio metallico, dando
vita al primo Scrigne, l'originale.

Oggi Scrigno & leader nella
progetiarione, produzione e
commercializzazione di innowativ
sistemi scorrevaeli e a battente, 100%
Made in ltaly, per garantire comforz
ed eleganzs 8 ogni ambiente,

In ltalia, con | suoi stabiliment
produttivi, copre una vasta area pari
a cirea 80.000 mg. Le sue sedi sorgone
anche in Francis, Spagna e Repubblica
Ceca. Dal 2019, come Gruppo Scrigno,
estende |a propria attivita con
I'scquisizione di Master, aitiva nella
produzione di porte blindate, e CCE,
specializzata nella produzione di
guamizioni tecniche per serramenti

e dispositivi di sicurezza per aperture
automatiche. || Gruppo si posiziona sul
mercato come punto di riferimento
del proprio settore. A novembre 2021
la societa € entrata nel portafoglic di
PA| Partners MMF, primaria sodeta
intemnazionsle di private eguity.

The hiszory of the flush-firting slhiding
door began in 1987 in Sanzarcangsls,

in laly’s Homagna region — this Scrigne-
branded masterpiece was the first
patented system of izs ype in ltaly

At the time, Giuseppe Berard|, Scrigno’s
founder, was @ master carpenterin'a
fginery shog speciallsed in doors and
windows, His experience thers, as well
ac hizzalencand expertse, l[ed o a

lang journey ef innevation which has
always set the company apart; leading
it to create & new concept of door and
frame structures; For the first dme, an
ltalian siiding door disappeared insids
a partition, supported and protecied by
a meial counter frame, gving life ta the
firsz, the arginal, Scrigno.

Today, Serigno is leader in the design,
praducion and sale of mpovaove sliiding
and swing doors, entirely made in ltaly,
to provide camiort and elegance far any
emaranmernt

The company’s ltallan preducton
facliities cover an enermous ares af
argund 20,000 m*. It also ha= sites in
France, Spain and the Czech Republic
Since 2379, as Gruppo Sorieng, Ithas
expanded it=activitges with Maszer, a
manufacturer of security doors, and
CCE, which is 8 =pecalist producer

af technical gaskets for doors and
windows, and safety deyices for
auiomatic gpening. The group’s market
posmioning represents 3 benchmark

in itz secoor. In November 2021, the
campany became part of the parifalio of
PAl Partners MMF, a major international
privaic egulty Sroup
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Qualita, design e attenzions meticolosa
ai deragli: tutto guesto £ Scrigno.

In pid di 30 anni diesperienza
diventata un punto di rferimento

per clienti e partner. || suo marchio,
sigillo di sutenticita, impresso sul
controtelaio. Gli articoli Scrigno

SOND SOTCopost @ test di resistenza

ad urti, a carichi, nonche prove di
resisienza al fuoco, | materiali sono
prevalentemente Made in italy per
offrire stile, eleganza e durabilitd a chi
sceglie gli cpening systems Scrigno.

Gualiry, design and scrupulous amentian
o detail: Sorigno 1sall this: end more.
With its: 304 years of experence, the

Company Nas DECOME a OF nChmark

forits customers and parmers alike.
The brand |5 stamped on e COunTer
frame as a-5eal af suthenucty. Scrignes
products underge srength, impaor and
pad testing; 25 well 5 fire rating tests:
The materials are primanly mads in laly
. afferstyle, elegance and durability o
thase chaosing Scrigno opening systems.

SCRIGNO

Sinonimo
di qualita.

SCRIGNO. SYNONYMQOUS WITH QUALITY.



Linnovazione rappresentia un

filo conduttore nell’evoluzione
dellaziends. Un impegno costante
nel migliaramento dei suoi prodott,
dal design alle tecnelogie, attraverso
la ricerca di soluzioni sempre nuove
e all'svarguardia.

Scrigno porta avanti un dialogo
continuo € attento con designer e
architetti, affinch€ possa rispondere
alle crescenti e sempre pil specifiche
necessita del mercate atuale.

La missicne di Scrigne € reslizzare
cpening system eccellenti, che
rendone pild confortevole la vita delle
persone, contribuendo alla gualiza
dellabitare. L'estetica, la praticita e
la versatllita delle soluzioni Serigne
le rendenc una scelta vincente per
ottimizzare e valerizzare gli spazi,
riflettendo cesi l'impegno dell'azienda
verso [innovazione e |a soddisfazione
delle esigenze dei clienti.

Innevadon represents & comimen thread
in the company’s evalutdon,
Constantcommizment to product
impravement from design o
technalogy, through 8 consm@ant search
for new and cuttng-edge solutions
Serigno engeges in centdnuoys and
auentive dialogue wizh designers

and architecs in order to respand 10
the growingand ever-more specfic
needsof the cumrent markes Scrigng’s
mission |5t creame excellent opening
systems. which make people's llves
more comfgriable and contribute to
their guality of life, The aeszhetics.
practicaiity and versatiliny of Scrigna’s
salutions make them awinning cheoice
forapomising and enhancng Inving

spaces. thus reflecting the company’s

a
commitment &5 innovation and
® SATSTYInE Customer reguirements.

SCRIGNO. INNOVATION.
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CRIGNO

uro design
ade in Italy.

SCRIGNO. PURE ITALIAN DESIGN,

Dal 1980 Scrigno si distingue per
'approccio inimitabile al design
innovative e alla competenza
progettuale. La sus expertise
ricenosciuta in tutte [t momdo &
I'espressione pil autentica del Made
in lzaly, frutto di una ricerca costante
e di uns gualita di manufaciuring
superiore. Questa creative |eadership
rel mercato degli opening system

& oggi ampliata regolarmente da
numerose parmership con impor@n
designer, arredatord, studi di
architenura in lzalia e nel mondo: £
cosi che nascono sempre nuove idee
che sanno agrire zli spaz, likerando
la creativita di chi li progems e le
emozioni di chi li vive. Perche la nosira
mission & guella di cogliere 'anima di
ogni progeita e costruire valore reale
da vivers ogni glormo.

leadership in the apenin
market }
i impariant
ners and
y and sround
the warld] this iz what leads 1o the

termt birgy of newidea




La nostra idea
di futuro inizia
con la Corporate
Responsibility.

OUR VISION OF THE FUTURE BEGINS
WITH CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY.

LU'sttenzicne per la. Qualita e per
I'Ambiente sono essenziall per il Gruppo
Scrigno, e si traducono in politiche
attive che guidano ['aziends verso

un processo di innovezione continua
verse chiettivi sempre pilt ambiziosi,

Ls =ostenibilita & fortemente al centro
di guesto processo, con particolare
attenzione alle performance ambientall
ed energetiche dei sitl produttivi,
Lungo questo processo 'azienda
dimestra guotidianaments la sua
sensthilita verso | principi dell'economia
circolare riorganizzande i suoi processi
per meniterare e ridurre il consumo

di materie prime e imballaagi, ridurre
ali sprechi e mighorare l'efficienza
enerzetica. Per questo motive, (i
Gruppo Scrigng ha implementato un
Sistema di Gestione &Ambientale basato
sulla certificazione 150 140071:2015,
omenuta nel 2021, e ha adotate un
sistema risk-based thinking. Infine,
sono state introdotte procedure
cperative per garantire una maggiore
sicurezza delle persene, in conformiia
alla prossima certificazione 150 45001,

& focu=on Quality and the Envicanment
is essentisl for Gruppo Scrigne, ard
ranslates inte scive pollaes sulding the
cOmpany 1I0Wards a ConTnNuUous process
af innavatien with the aim of achisvng
ever-mare ambitous goals. Susmainability
is firmly at the centre of this process,
with a partcular foous an the
environmenzal and enersy performancs
af the preducten sites. Throushourt

this process, and on 3 day-to-day basis,
Sorigno demonstrates ns sensmity
wowards the principles of circular
ecanomy, reorganising iis processes
monitor and reduce the consumpoon
af raw materials and packaging, reduce
waste and improve energy efficency

For this reasen, Gruppo Scrigno has
implemented an Eavironmental
Management Syszem based.an the (30
14007201 5 cerpficaton schieved by

the comgany in 2821, and has adopted
a risk-rmanagement bssed appraach,.
Finally, gperatng procedures have been
introduced to guaraniee greatsr safely
o personnel, in conformity with the

#

uproming 50 £5007 cemificanan,
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agli Opening

System

OPENING SYSTEMS GUIDE
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OPEMING SYSTEM SCORREVOLE
SLIDING OPENING 5YSTEM

Il modelle, con o senza stipit,

in cui fania scorrevoie scompare
nella parete grazie a un controtelalo,
garantendo s migliore soluzions
salve-spazio per coflegare

gfi embienti della casa.

This mode!, with Or WithDUT Jonnoosss;
consiEs of @ shding door that
dissppears Irdo e wall thanks o

8 Counter-frame; fAsUTing the Dest
S0S0E-EgVING SOIUTCT D CoNmest

the rmars ofthe fiogsse

2

OPENING SYSTEM BATTENTE
TWING OPENING SYSTEM

Il modelio pill radizionale di porta,
it cui Fanta si apre.s si chiuds
ruotando sulie cerniere con cl
viene fissata. Disponibile in versione
con stipiti o filo muro.

Tt miosr maditional medal of daor,
which opens snd doses by romoRg
G 1E Ninges. it = auslizbie with
doorposts or i & flushating verson,

3

CONTROTELAIO=
COUNTER FRAME®

Struttura fondamentale di ogni
OpENINE SYSTEM TCorrevole,
che conssnte jo scormimento
della porta nel muro.

£ composto da un cassonetto,
una guida di sSCorrimente

2un montante di Battuta.

Fundamentsl structure of svery
siiding opening system, wihich aliows
the door siding inte the wall

It composed of 3 Dox, @ Siding track
ard anupright

i
jw

A
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HLO MURO
FLUSH-FITTING

Un opening system fifo mura £
linero da stipit e cornici coprifilo,
reando CONTINLILE tra pora

€ parete; nella versione battente;
questo si raduce snche in perfets
complanaris.

& fiush-Riting 0DETing SysISm,
Fvailahie In slhiding and swing;
versians, lsfres pfdoorpod=sand
edging trims. Tt crestes continuity
benivesn door and wall and., inthe
owing version, perfed complanariny.

STIPITE
BOGRPGST

L'elemento che assierme al coprifiie

crez una cornice di rifiniturs estetica.

attormo slla parta.

The slsment which together witf:
the edgng Tim orestes an gesthent
finishing orofile 2Foungd the door panel

BATTISCOPA FILO MURD
FLUSH-FTTING SKIKTING BOARD

Battiscopa abbinabile agfi opening

systems filo murg; per un design

minimaie.

Skirting bosrd that perfectly matches

Tluish-iting opening systems, D@En
sicing and swing, for = minimal design

- r._-"!l-'rl:!f{l'! e s et indEie
* The i i por=iy imdicediie
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SCRIGNO
I

B CONTROTELAI COUNTER FRAEMES 18 1 PORTECRGE &4
UN UNIVERSD M CONTROTELAL 20
A WORLD OF COJNTER FRAMES.
LINEA FLATINUM ] 6B
I FLATIMUAM LINE FF
LINEATECH 28 LACTATE CON STIPITY LACCRUERED WITH DT P 74
TECH LiMNE LACCATEPER PRATICO LACDLIER 78

b

LACCATEPER ARPLAUSO LATOUERED FOR ARPLALUED TE
FILO MURD FLLEH-FT TG LACCATEPER OHEITALE LATGUERED FOR DRETTALS 0
LACCATEPER GRANLUCE LACTUERED FOR CRANLULE 82

MAGNIFIED FIT LINEA LAMINMATE LAMINATED LINE 24
ESSENTIAL LAMINATE FILO MURD FLUSH-FITTiNG LARMINATED 48
DUAL LAMINATE CON STIFIT] LAMINATED WITH DOORPDSTE 50

ETERNA ESTERND MURD XTERMA SATERMAL WalL 52

TRIAL
SLIDING
TECHZERD
OPENEDX FIT
Ol=NINE .
COMN STIRIT WITH DS0RR0STS ACQUA 100
ACQUA FILD MURD FLUSHFTTING 104
SY ST E M S MAGNIFICD . ACQUA-CON STIFITI iTH DOGRRDSTS 10§
MAESTRO ARIA 108

- i

&

A5
51
APPLALSD =2 ARIAFILG MURD FLUSH-FITTING 12
GRANLUCE 54 ARIA PER DUAL 114
REMIX 56 ARIA PER TRIAL 116
PRATICO 53 ARIS CON STIPITTWITH DOORPDSTS 118
ORBITALE &0 ARIA PER REMIX 10
SCRIGNOTECH &2
OPENEDX &4
Il modello in cui Famta scormrevole scompare SISTEMA ACUSTICO ACCLUSTIC SrsTEN 2
neila parete grazie al controtelaio. ACUSTICA FILD MURQ FLUSH-FTTING 124
Una seluzione con stipit o filo muro che offre ACUSTICA CON STITI WITH DR0RFDSS 176
un notevole risparmio di spazio & permetie SISTEMA TAGLIAFLQCO FRE DOOR ETEl 18
di collegare in modo efficace gli ambiemi delfa casa. 30 FILD MURD = USLLATTING 130
Thic model consists of 3 sliding door that disappears COMPATIBILITA PORTE/CONTROTELA! 132
into the thickness of the wall thanks to'a counter-frame, DO COUNTER FRANE
ensuring the best space saving solution t connect ACCESSOR] E PERSONALIEZAZIONI 132
the spaces of the house. ACTESSORIES AND CUSTOMISATICN

=



CONTROTELAI
COUNTER FRAMES




DURABILITA ROBUSTEZZA PORTATA SOSTENIBILITA
DURABILITY ROBUSTNESS LOAD CAPACITY SUSTAINABILITY

CONTROTELAI
COUNTERFRAMES

| 'estensiva proposta del controtelal
Scrigno garantisce massima versatilitd
progetiuale per clienti-e professionisti,
permetiendo di trovare sempre cid
che si desidera senza scendere

3 COMPromessi,

Disponibili nelle linee Platinum e Tech,
si tratta di soluzioni estremamente
durevoli e dalle performance superiori
dimostrate da test effettuali pressoc
Istituti sccreditati.

Tutti | controtelai sano il frutto

di nwmerssi stwdi e di ricerche
tecnolegiche che i hanno resi unici
nel loro genere: offroneo un livello

di scorrevolezza e silenziosita senza
paragoni, per creare habitat armoniosi
e coenfortevali, e si distinguone per

la grande semplicita di installazione,

La gamma piu ampia
sul mercato.

ERYSTEM S

The widest range
on the market,

LIDIHG S PEMIN

=
o
o
-
4
[
o
b
h
|~
"
=
=
=
=
-
=

Sorigng’s extensive rangs of counter
frames gffer the highestlevels

of design versatiiity o cusomers
and professionals, allowing them 1o
always find wihnat they need withous
CHTpromises;

Avallable in the Plannum and Tech
lines, they are extremehy durshle
soiutions with supenior performance,

demansorated by tests conduced
araccredited Institores.

All the counter fremes are the result
of exzensive techinical R&D which has
made them unigue.in the marken they

gifer peerlessly smooth and silent
sliding; in order 1o create harmaonious

Un universo
di controtelai.

A WORLD OF COUNTER FRAMES.

and caomforzable lving envirgnments,
and =et themselves apart with their
great ease of inszallation

SCORREVOLEZZA  ACCESSORIABILITA FACILITA DI POSA
SMOOTHSLIDING  WIDE RANGE OF ACCESS0ORIES.  EASE OF INSTALLATION @



CONTROTELAI

La Linea Platinum rappresenta
una collezione versatile

di soluzioni di design per

porte scorrevoli.

I controtelai di questa linea,
caratterizzati dalla guida

a levitazione magnetica o

a doppio livello a scorrimento
meccanico, dimostrano di
essere tra i piu silenziosi, oltre
che i pit durevoli nel tempo.
Realizzati con il robusto
materiale ALUZINC® e dotati

di uno spessore di lamiera che
assicura solidita, i controtelai
garantiscono durabilita

e performance senza paragoni.

Linea
Platinum

FILOMURD

CON STIPM

I punti di forza:

MAGNIFICO
MAGNIFICO FIT

'unico controteldio con guida magnetica
senza giirite che assicurs massims
srorrevolerza e sitenziosita.

DURABILITA

Garanzia a vita su tutto il prodotto.

Il earrelle resiste oftre 100,000 dddi®.

L= tecnologia magnetica, senzs atiritg,
rende Ia guida durevole a vits. Resistenza
alla ruggine =uperiore slla oncorrenzs,
grazie all'z2scusivae materigle Aluzincs,

RIGIDITA E ROBUSTEZZA
Il prodottao pil robusto sul mercato.

Fino al 70% pil rigide rispetto slla concorrenza.

LUimboccatura del controteiaie £ progettata
peressere la pit robusta del mercats,
grazie a una struttura rinforzata.

ACCESSORIABILITA DELLA GUIDA
Prodotro gia accessorlato dl serie con freno
magnetico in apertura e chiusurs.

SCORREVOLEZZIA DEL CARRELLO
Massima scorrevolezza sul mercato.
Sforzo perls messa in movimento del 90%
inferiore rispetto al miglior controtelsio
tradizionale (200 gr contre 2 k).

Sforzo di sgancio dellammortizzatore
inferiors del 600 rispetio.a un sisterna
tradizionale,

PORTATA
Fino 280 kz.

FACILITA DI POSA

Possibllits di inserimento dells base
nel profilo di cartongesso da 75,
Guida fornita con carrelll preinstailat,

SOSTENIBILITA
Montant= cartificato 700 PEFC.

MAESTRO / ESSENTIAL
E DECLINAZIONI

Il controtelaio pitl reslstente e robusto sul mercato.

DURABILITA

Garanzia a vita su tutto il prodotto.

Il carrello resiste oltre 100,000 cicli® con

il 500% del peso In pli rispetro al principali
concorrent {150 kg). Resistenza alla
ruggine superiore alla concorrenza,
grazle all'escli=ive materiale Aluzinc®,

RIGIDITA E ROBUSTEZZA

Il prodotto pil robuste sul mercato.

Fino al 70% pid rigido rispeto alls concorrenza.
|l carrello |m acciaio resiste ad un carico

di oltre 800 kg. L'imboccaturs del controtelaio
£ progetista per essere lz pid robusts del
mercato, gragic a una strutturs rmforzata,

ACCESSORIABILITA DELLA GUIDA

Sistemabrevetrato «a doppic livellos

che consente di inserire 2 regolare
gli-accessori anche dopo l'instaHazione
senza estrarre la guida.

SCORREVOLEZZA DEL CARRELLO

Sforzo per la messa in movimento inferiors

& 2,5 kg con il 50% del pesa in pil rispetto
alla concorrenza, grazieal carrello con
4 cuscinetti e 7 sfereg,

PORTATA

|l controtslaio con la portats massima
sul marcame: fine a 150 kg anche nelia
configurazione standard,

FACILITA DI POSA

Possibilita di inserimento della base nel profilo
di cartongesso da /5. Molls di fissaggio per un
posizicnamento correfin e sgevolatm della guids.

SOSTENIBILITA
Prodotto certificato 70% PEFC.

* Test sullz ngudins gel fiznco & oslimbocsaturs. Test eseguiti prassa (st accrednsT
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COUNTER FRAMES

The Platinum Line is

a versatile collection of design
solutions for sliding doors.
This range of counter frames
feature magnetic or
mechanical dual-level sliding
track, and have proven

to be the quietest as well

as the most durable.

Made from tough ALUZINC®
and featuring thick sheet
metal to guarantee solidity,
the counter frames
guarantee peerless durability
and performance.

Line

FLUSH-FITTING

WITH DOORPOSTS

Platinum

Strengths:

MAGNIFICO
MAGNIFICO FIT

The only counter frame with a frictienless
magnetic track to ensure maximum
smoothness and guist.

DURABILITY

Lifetime warranty on the entire product.
The hanger withstands over 100,000 cycies®,
The frictionless magnetic technology ensures
a lifelong durable track.

Rustresistance surpasses the competition's,
thanks w the exclusive Aluzinc® material,

STIFFNESS AND STURDIMNESS

The sturdiest product on the market.
Up o 708 stiffer than competitor products.
The counter frame entrance is designed

to bethe sturdiest on the market, thanks to
a reinforced structore.

TRACK ACCESSORIES
The product comes equipped with a magneatic
damper for opzning and dosing.

HANGER SMOOTHNMNESS

The smoothest on the market.

Effortfor Initial movement iz 90% fower

than the besttraditional counter frame

(200 g versus 2 kg). Damping system releass
effort is 60% lower than a traditional system,

LOAD CAPACITY
Up to BO kg,

EASE OF INSTALLATION

The baze can be Inserted into the #3mm
plasterboard profile, The rack is supplied
with pre-installed hangers.

SUSTAINABILITY
10% PEFC-certified stop jamb.

MAESTRO / ESSENTIAL
AND OPTIONS

The=turdiest counter framie on the market,

DURABILITY

Lifetime warranty on the entire product.
The hanger withstands over 100,000 cycles*
with 5086 more weight than the main
competitor products (150 kg).

Rust resistance surpasses the compelition’s,
thanks to the exclusive Aluzinc® material.

STIFFMESS AND STURDINESS

The sturdiest product on the market.

Up to 7096 stiffer than competitor products.
Thie <teel hanger withstands & lead of over 500
kg. The counter frame entrance Is designed to
bethe sturdiest on the market, thanks to

8 reinforced structure,

TRACK ACCESSORIES

Patented "two-level” system thatallows the
insertion and adjustment of accessories even
after installation without removing the treck.

HANGER SMOOTHNESS

Effort for initial movementlessthan 25 kg,
with 5086 more weight than competitor
products, thanks to the hanger with

4 bearings and 7 spheres,

LOAD CAPACITY

Thie counter frame with the maximum load
capacity on the markst upto 150 kg even
inthe standard configuration.

EASE OF INSTALLATION

Ttie base can be inserted into the 75mm
plasterboard profile. Fxing spring for s correct
and easy track positioning.

SUSTAINABILITY
70% PER certfied.

* Zriffness srress rests parformed on the sige and entrancs Tesisconducted aracoredites Inshitutes.
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CONTROTELAI

Questa serie di controtelai

e interamente realizzata in
lamiera zincata, per garantire
solidita e affidabilita.

Ciascun prodotto & nato per
semplificare le operazioni di
assemblaggio e installazione,
rendendole intuitive e rapide.
La solidita dei fianchi,
attestata dai rigidi test di
istituti accreditati, conferisce
stabilita alla struttura.

La Linea Tech racchiude

le soluzioni per rispondere

al meglio alle necessita

pit richieste dal mercato:
leggerezza, accessoriabilita

e resistenza.

Linea
Tech

CASSA CHIUSA
FILOMURO f CON STIPITI

CASSA APERRTA
FILO MURO / CON STIFITI

I punti di forza:

OPENBOX/ OPENBOX FIT

I} controtelaie perfeme per il cartongesso.

Garanzia 20 anni su tutto il prodotto.

I} carrello resiste altre 100,000 ciclicon

il 20% del peso in pil rispemto si principali
concormentt {120 kgl

La strutturas & due volte plt rigida della asss
chiuss, Il carrefio resiste ad un carico di citre
400 kg, 10 rinforzl. Baze inferiore contdnus.
Hugns antdsgancio hrevenats.

Sistema brevetato «a doppio livelios che
consents di inserire = regolsre gl accessori anche
dopo linstallazione s=nzs estrare |5 gulds

Sforzo per 13 messa in movimentio Inferiore
a 2 kg con il 20% del peso in pil rispetto slila
concormrenza, grazie al carrello con 4
cuscinett e 7 sfere.

Hno al 50% pil leggero del prodotto cassa chiuss.

I} controteldio a tassa aperta con |5 portata
massima sul mercate, fine & 120 kg anche
nella configurazione standard (20% superiore
risperto al principale concorrente).

Progemato per garantire massima facilita dl
poss grazie & inserimeante nel profilo da 73;
rinforzl preforat; pontcelle aggiuntive; maolla
di fizsaggin anteriore: molla di frizionamento
posteriore per evitare vibrazionl) strurtura
aperta che consente un fissaggio sgevoie
agendo da|/Tntemo.

Prodotio certificato /0% PEFC.

SCRIGNOTECH
E TECHZERO

|l controtelaio resistente e versatile.

Garanzia 10 anni su tutto il prodotto.
Il carrello resiste oltre 100,000 cichi.

|l earrello resiste sd un carico di oltre 300 ke,
Acces=oriaghbile con frenc in chivsura,

Storzo per la messa in movimenio
infericrea 25 ke ..

| prodotto per l'intonaco & olre il 40%
pli leggero rispetto &l prodoto
dz| principale concorrente.

fFino & 100 kg anche nella configuraziane
standard.

Ls molla di frizionamentao, impedisce
slla guida disfilars in fase di Installazione.

Maontante certificato 700 PEFC.

25t 2s=guIll presso Istitutl sooredinsti INDEX
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COUNTER FRAMES

This range of counter frames
is made entirely from
galvanised steel in order

to guarantee robustness

and reliability. Each product
is designed to simplify the
assembly and installation
operations and make them
fast and intuitive.

The robustness of the sides,
certified by strict tests
performed by accredited
institutions, provides stability
to the structure.

The Tech Line incorporates
solutions to best meet the
market's most commonly
requested requirements:

light weight, the ability to add
accessories, and strength.

Tech
Line

OFEN BOX COUNTER FRAME
FLUSH-FITTING / WITH DOORFDSTS

CLOSED BOX COUNTER FRAME
FLUSH-FITTING fWITH DOORPOSTS

Strengths:

OPENBOX/ OPENBOX FIT

The perfect frame for plasterboard.

20-year warranty on the entire product.
The hanger withstands over 100,000 cycles
with 20% more weight than the main
competitor produces (120 kagl.

The structure is twice as rigid &= the closed box.
The hanger withstands & load of over 400 kg,

10 reinforcement=. Continuous lower base.
Patented ant-release mullion.

Patemed “two-level” system that allows the
Irz=rtion and adjustnent of srcessories even
after insmllaton withouot removing the track.

Efforc for movement below 2 kg with 20%
more weight than competitor prodorts,
thanks ™ the hanger with 4 bearings

and 7 spheres.

Lip = 50% lighter than the dosed box product.

The open box frame with the highest load
capacity on the market, upta 120 kg even in
the standard configuration {20% higher than
main competitor procucts)

Designed o ensure maximum £ase of
installation thanks to: insertion in the 73 mm
profile; pre-drilled reinforcements; additonal
crosspiece: fromt spring fixing: rear fricoion
=pring to-prevent vibrations: open structure
that allews easy fastening from the inside.

7098 PEFL-cerufied.

SCRIGNOTECH
AND TECHZERO

The durahble and versatile frame.

10-year warranty on the entire product.

Thie hanger withstands over 100000 oydes.

Thie hanger withstands a foad of over 300 kg.

Can be accessorised with & dosing damper.

Effort for moverment below 2.5 kg.

Thie plaster product is over 40% lighter than

the main competitor produces.

Up to 100 kg even inthe standard configurstion,

Thie friction spring prevents the track

from slipping during installation.

70% PEFCc2rdfied stop jamb,

Test= conducted 3t scorediged [nstitutes. INDEX
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CONTROTELA B
COUNTER-ERAMES ;T_ B

In un'eiegante fusione di funzionalits e design, Scrigno adotta un approccio

minimale nella realizzazione delle poree filo mure.

Artraverso uns progetiazions atienta, Il telaio & ridoto &l suol elementd

essenziall, ellminanda stipit e cornici coprifilo.

Guestl controtelai filo parete offrono uns seluzione raffinats e moderna =h
per porte scorrevoll Interne, creando un equiiibrio perfetto =H
con l'amhbiente drrostante.

In an elegant Tusion of form and funcoon, Scrigno has adopted 3 minimaliss

aspprosch to create its flush-fisting doars:

Thraugh careful desicn, the frame is reducad to its essential elemens

eliminatng the doorposts and edging trims. [
These flush-fiming counzer frames affer a refined.and moderm solution for pocket

sliding doors; ereating a perfect eguillbrium with the surroundings.

F“O .- “_ - B '{tx_ |
muro = = |

FLUSH-FITTING ’ L

®
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CONTROTELAI FILO MURD

COUNTER FRAMES FOR
FLUSH-FITTING SLIDING DGORS

LINEA PLATINUM PLATINLIN LINE

MAGNIFICO
FIT

Magnifico Fit & l'elegante controtalaio
per la reallzzazione di porte fiic parete.
Rappresenta una rivoluzione nei mondo
del sistemi scorrevoll, perché utifizza

|z levitazione magnetics per guidare

i moviment dellanta.

Qiesto innovative sistcems lo rende
estremamentes durevale e offre Un'esperienza
dl scorrimento senza part,

’as=enza di atorito garantisce Inolore

|z ma=sima silenziositd dalle soluziond
rispetto a guelle meaceaniche tradizionali.
Disponibile a partire da gennaio 2024.

Magnifica Firis the elegant counzer frame

for the creaton of flush-fiing doors,
Icrepresents a revolutian Ir che world-of sliding
systems, because it Lises magnetic fevitation

to guide the movements of the door,

Thiz innigvadyve system makes It exaramely
dirable and offers a peeriess sliding experisncs.
The absence of fricdon alse ensures that these
sglutions are much guietar than tradivonal
mechanical ones.

Available from january 2022

32
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CONTROTELAI FILO MURD

COUNTER FRAMES FOR
FLUSH-FITTING SLIBING DCORS

LINEA PLATINUM FLETINLIN LINE

ESSENTIAL

Controtelaio brevettato da Scrigho, prive
dl stipiti 2 cornicl coprifiic, per un design
impeccabile e in continuwitad con la parate
Pensato per |a massima personalizzazions,
& disponiblle in svarizte dimensioni,

in versione per antasingols e doppia.

La struttura Im Aluzinc® garantisce resistenza
e durata nel tempo. La guida s doppio
lvelle consente una facile Installazionz

e regolazione degll accessori anche dopo
|z posa del controtelaio.

Sorigno-patented countar frame, withoot
doorpasts and edging trims, far impeccable
design In comtinuity with the wail

Drzsigred for the highestiteve of customizasion,

Itis-availablie in a wide range of diménsions
Irbeth single-and dusi-leaf versions

The Aluzinc® structre gusrsntees grest
strengeh and durebiliy, The dusi-level track
allows for essy instaliston and regulasion

of accessariss, even after Installation

of th= courter frama.

VERSIONI
= Antasingola
* Anta doppia

VEBRZIONES
* Single door
s Davble daar

QFERING SYET IM 500 RREVOL |
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CONTROTELAI FILO MURD

COUNTER FRAMES FOR
FLUSH-FITTING SLIBING DCORS

LINEA PEATINUM PLATIMLUM LENE

DUAL

Controtelsio brevetiato da Scrigho

con struttura in Aluzing® che curisprite

lo scorrimenta di due porte scorrevali

in vetro in una'sola struttura, cotlegate
da un apposits sistemna di trascinamento,
Senza stipiti £ cornici coprifila,

|deale per paretl in murstura di spessore
standard & personalizzabile nelle misure.

“Lerigno-pastented countar frame with Aluzind®

sorucoure which siiows two glass sliding doors,

conneced by 2 dedicated drive sys=m;

T4 run in & singhe structurs,

Free of doorposi= and edging ims,

lgeal for standard thickness masonry walls,
wWith customisable size,

TR T T N ] T e e ——

QFERING SYET IM 500 RREVOL |
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CONTROTELAI FILO MURD

COUNTER FRAMES FOR
FLUSH-FITTING SLIDING DGORS

LINEA PLATINUM PLATINLIN LINE

TRIAL

Controtelaio progettato per consentire o
scorrimento ditre ante scorrevoll in verrg,
collegate trs loro tramite apposito sistema
dl trascinamento; &il'interno dl un'unica
struttura inAluzinc®, Senzs stipit & cornici
coprifilo, offre [5 possibilitd di progettare
ampie aperture con un sole controtelalo.

Counter frame desigriad m sllow three sliding
glass dooks, connected by 5 dedicated drive
System, @ run in a single Aluzinc® Srrucmire
Fres of doorposts and edging trims, [t offers
the ability to design largs openings with

& single count=r frame.

38

39
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| CONTROTELAI FILO MURO |

COUNTER FRAMES FOR
| FLUSH-FITTING SUDING DCCRS |

LINEA PLATINUM PLATINUN LINE

PRO

Controtelaio Essential con struttura

i Aluzinct, appositamente adatato per
I'installzzione del kit Scrigno Open 2.0 che
rende sutomatiche apertura e chiusurs,
flulde & senza-sforzi.

Design minimale, mantiene lasua

tipica eleganza.

ofthe Scrignn Open 2.0 kit to'offer aUtomatic,

[=]
Flasing
Cl=ang.

=

£

smooth, zero-=ffart openinsg

afl
1

Minimalist design to malmain |t

(R

a0

a1
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| CONTROTELAI FILO MURO |

COUNTER FRAMES FOR
| FLUSH-FITTING SUDING DOORS |

TECHZERO

Il controtelaio che unisce comfort e stile
minimal. La ports scompare in continuita
con la parete, rendendo I'aspetto di ognl
ambiente pulito e uniforme, senza stipid

e cornicl coprifilo,

La tecnologia Scrignoe | profill in alluminio
ne semplificanc linstallazione evitando
imperfezioni,

The counerframe which combines comfert
arid minimalt
The doar disdppears into the wall, giving &l

SLIDINGC PEMING SYSTEM 8
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areas & clear and unifarm appearantes,
without doorposis and edging trims.
Sorigne tecninolagy and the aluminium profiles

simplify inszallation and prévent imperfections

a2
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CONTROTELAI FILO MURD

COUNTER FRAMES FOR
FLUSH-FITTING SLIBING DCORS

OPENBOX
FIT

OpenBaoy Fit € il controtelaio Scrigno

2 c3ssa aperta per pareti in cartongesso,

in versione senzs stipitl = cornid coprifilo,
Durevole, semplice da installare e faciiments
sccessoriabile grazie allz guida a doppéo livello.
Usn comtrotelaic in scclaio zincato, legeerg,
ma alle stesso tempo 2olide e resistente.
Disponibile a partire da gennaio 2024,

QOpenBox Fit Is Soigno’s open box councer
frame= for plasterboard partitions, In s version
free of doorposts and edging trims:

Dursbie, smple o Install 2nd with easy
inztsilation of scces=ories thanks

the dual-level track. & gatvanised stecd coupter
framz which iz lightweighs, but arthe same
Time touigh and durable.

Available fram fanuary 2024,

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

VERSIONS

* Single door
* Dounle door

4=
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COMTROTELA!
COUNTER-FRAMES

| controtelal per porte scorrevoll con stipitl trasformano 2!l spazl € permettonc
di ripensare gli ambienti, separare o unire con facilita.

La possibilita di modulare gli spazl quando necessario, garantisce
un'esperienza abitative comoda & Intima. Alls base dell'ldea di Scrigno vi sona
anni di progettazione, perfezionamento, test tecnici € applicazioni pratiche.
Guesto Impegno e passione artigiana hanne raggiunto 'apice nel 1988

con la creazione del primo “sistema modulare” su scala industriale.

L= fusione tra funzionalita ed estetica rende | controtelal con stipit Scrigno
una scelta affidabile per una vivibilits domestica pli flessiblie e confortevele.

Car counter frames for =liding doors with doorposts trensform living spaces

and allow them o be separated or connected with ea=e. The ability to adapt
spaces in this manner when reguired guarantees a8 convenientand intimate living
experience. Behind Scrigna’s vision are years of design, fine twuning, technical
tests and practical applications, This artisan:commizment and passign reached

s peak in 19EE with the creaden of the first “modular s=ystem™ on an industial
scale, The fusign of form and funcion makes Scnigno's caunter frames with
doorpasi=a reliable choice for mere flsxible and comformable domestc ving.

Con =~
stipiti

WITH DOORPOSTS

i




CONTROTELAI CON STIPITI a -
COUNTER FRAMES FOR SLIDING 4
DDORS WITH DOORPOSTS

LINEA PLATINUM PLATINUNM LINE aa

MAGNIFICO

Magnifico & || controtelsio s levitazrione
magnetica passiva. La sus scorrevolezzs e
silenzigsitd sono uniche sul mercats, grazie
alle presenza del magneti che snnullanc
ognl attrito. Movimenti senza sforzo nells
massima fluidita e comfort.

Estremamente resistente € durevale nel
tempo. Unascelta di stile che rivoluziona
I'idea di spazio.

SLIDINGC PEMING SYSTEM

Magnifico Is the passive magnetic fevitation : . I
‘counter frame. It offers 3 peerlessly smaath b
and guier sliding acrion, thanks o the

QFERING SYET IM 500 RREVOL |

presence of magnets which eliminate amy i A )
friczion. Effertless oparation with maximum 1IPSN
smonthriass and comfart. . WIATN | .
Extremely tough and durable. A chaice of syyle | R G
whick revolutionises the idea of spacs. 1T 1T [ AN\
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CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES HOR SLIDHNG
DOORS WITH DOCRPOSTS

LINEAPLATINUM PLATINUNM LINE

MAESTRO

Il primo controtelaio progettato e brevettato
da Scrigno. Un modelic dotato di fianco
modulare in Afuzinc® per garantire massima
durabilitd e una guida a doppio livells per
facilitare lnstallazione e la manutenzione
degll arcessori. || modello storico tra

i controtelai Serigno: & un vero classico.
Disponibile in versione per ants singsla

e doppis, con misure personalizzabill

al centimetro.

Thefiret cournizer frame designed and parentsd
by Scrigniz. A mbdel equipped with modular
Algminc® side panel o gusrantee the Righest
l=vel ofdurabilicy, and 3 dual-feve] tradk 1o
facilitate installation and maintenance of
accessories. Scrigno’s first counter frameis

3 g=nuine cazsic

Available single-and duslHeaf versions,

with measurements which car be customiss
to the nearest centimetra,

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

VERSIDNS
* Single door
* Dounle door

30
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CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES HOR SLIDHNG
DOORS WITH DOCRPOSTS

LINEAPLATINUM PLATINUNM LINE

APPLAUSO

Per'spazi ridotti con necessitg dl ampi
passagei. || controtelaio Applauso, con
struttura inAluzinc®, accoglle una porta
scorrevole a libro con ante che si ripiegano
suU 58 stesse, ottimizzando lo spazio.
Disponibile nella versione adanta singols
o dappia, esclusivamente par paret
inmuratira.

For small spaces requiring farge passageways.
The Applaise countar frame with Alleind
structire houses 5 folding sliding door with
leaives which fold in on themsalves, optimising
the spacs. Avsilable in Single of dual l=af door,
exclusively far masonry walls:

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

VERSIONS

* Single door
* Dounle door

s \Qem
m S
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| CONTROTELAI CONSTIPITI |
R SLIDING

LINEA PLATINUM PLETIMNL

GRANLUCE

Ampioc controtelaio per porte scorrevoll
sovrapposte & disponibile In versione
semplice a 2 ante o doppia a 4 ante.
Qiesto modello con struttura in &luzinc®
& garanzia dl durabilita, nella versione

a 4 ante & particolarmenta prezioso
in-ambienti di ampie metratirs.

or doubfefourdasf
iz model featur

gugiantes durabl

iz paiticularly useful in large spates.

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

QFERING SYET IM 500 RREVOL |
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CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES FOR SLIDING
DOORS WITH DODRBOSTS

LINEA PLATINUM PLATIMLUNM |

REMIX

Progetato per linserimento di due ante
vetro collegate tra loro, all'interne diun unico
controtelaio. E un brevero esclusive Scrigno
ed & disponiblle con altezze personalizzabill

al centimetro,

Plit essere montato su Una parete

di spessore standard ed & exdusivament=
per intonaco.

SLIDINGC PEMING SYSTEM 8

couner frame. It iz an sedusiv Rrighn e =410

QFERING SYET IM 500 RREVOL |

snd available in helgihi= customizsble o

the megrest centmetrs.

It oon be inswslled on szandard thickriess wall,
and |z exdisshvely for plaster walls.
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CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES FOR SLIDING
POORS WITH DOCORPOSTS

LINEAPLATINUM PLATINUNM LINE

PRATICO

Duie ante contrapposte scorrono alllntermo
dl un unico controtelsic centrale con
strutturs inAluzint®, materiale che rende

il controtelaio particolarmente rasistente
alla corrosione.

Pratico & Ia soluzione ideale per ambient
contigul che non dispongono di spazio
sufficiente per l'installazione dl due
controteial, Riduce lingombro, adamo

a pareti Inmuratura.

Tvo overlapping dodr f2aves slide In

s cantral counter frame with structure

5 mazerial which makssthe

counzer frame particularly resistant
corrosion. Peatice’ i5'the |d=al solution™for
adjoining spates without sufficie
for the Installaton of two coln:
Reduces the space requirad: siitablefor
masanry walls,

-

:
:
i
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| CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES FOR SLIDHNG
DOORS WITH DOOREPOSTS

LINEA PLATINUM PLATINUN LINE

ORBITALE

Orbitale & lincredibife controtelaio che
permette l'lnstallazione di porte interne
scorrevoll su paret curve:

Unico £ personalizzablle al eentimerro,

& disponiblle in versiona per anta singolae
anta doppia. Questo controtelaio permerte
dl risponidere a esigenze strutturall, estetiche
e di design in"maodo specifico, soddisfacendo
i desideri di chi progetta lo spazic.

Qrbitake Is the inoredible counter frame which
allows the installstion of =liding pocker doors
on curved walls;

Unigue and customisable tothe nearese
centdmetre, itis svailablein single-and
duatl=afversion. This counter frame provides
5 speific responseTo structural, sesthetic
and design regulrements, satisfying the noeds

of the designers:

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

VERSIONS
* Single door

* Dounle door
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| CONTROTELAI CON STIPITI |

SCRIGNOTECH

Scrignotech & Il controtelalo in acciaio
zincato con stipid, un sistema di scorrimento
estremaments affidabile e dursvaols,
digualitd eccezionale.

Risponde slle esigenze standard e sl

adatta s ogni ambiente, consente |5 facile
installazion= di ants singole o doppie.

Scrigniotechisthe ga

ptioral aus
standard reg

myirgreTent, a

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

QFERING SYET IM 500 RREVOL |
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CONTROTELAI CON STIPITI

COUNTER FRAMES HOR SLIDHNG
DOORS WITH DOCRPOSTS

OPENBOX

Il primo controtelaio & cassa aperta

dl Scrigno: resistente, maneggevolee
accessoriabile. Progettato nel minimi
particolari, & faclle da trasportare & Installare
perché leggero, ma alio stesso tempo malto
solido'e robusto grazie al suoi rinforzi
preforati. Grazie alla molla di bioecaggio,
itleata e brevertata da Scrignie, la sua gulda
a doppic livello pud essere inserita in modo
semplice e sicuro, e consente 'eggiunta

dl secessori-anche in fasi successive.

Sorigmo’s first oper-boi counter frame: tough,
sasy t handle and accessorizable.

With & design which takes the smialles: datails
Into account, its light weight makes iteasy
transport and Install, but at the same dme
very zolid and robust thanks wo'the predrilled
reinforcement bars. Thankste the retention
spring designed and patestted by Scrigno,

I diralleve! rackcan be Inserned simply

and safely, allowing the sddition of sccessaries
even fallowing insrallatior

VERSIONI
= Antasingola
= Anta doppia

VERSIDNS
* Single door
* Dounle door
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PORTE LEGNOD
WOODEN DOCRS

Le porte lscrate rappresentano un'opzions ideale sia per gli smblenti
moderni che par quelll classici,

Permettano la personalizzaziones atraverso una vasta gamm di colori

e finiture. La versatilita di queste porte & un tramo distintivo chie gli consente
di adattarsi perfettamente slle diverse esigenze estetiche e funzionall.

CQur lacquered doors are the idesl aption both for medern and more wradizional
lving-spaces. They offer extensive customisation possibiiives through a huzse
range of colours and finizhes,

The versaiility of these doors iz 3 distincive feature which allowsthem

to perfectly adapt 10 & range of aesthetic and funcional requiremenss,

Linea
Laccate .

LACQUERED LINE




PORTE LEGNO

WODDEN DOORS.

LINEA

LACCATE
LAQUERED

LINE

Questo modello ldeato da Scrigno presents un'snts liscia
dalla superficie impeccahile, disponibile in due opzionk:
|lalaccaturs opacs, molta raffinata, e la laccatura lu cida,
che riflette la luce in modo affascinante.

Disponibile anche una variame= in frassino poro aperto

|laccam opaco, che sgeiunge un tocco di calore & naturalits

all'ambiente. Ls gamma di colori s disposizione prevede
ot opzioni standard seiezionate dalls scala RALed &
personalizzabile su richiests In ogni alra finitura RAL.

Thiz model designad by Scrizno offers a smaptn doar
wiith flawless surfaces, available in two different oprions:
a refined matt lacguer, and & gloss lecguer which refiecs
ight in an appealing fashion
Alsa available in 5 miats lacguered opan-pore azh version
1oadd & 1ouch of warmth ard nazural finish @ the room,
The available colour rAnge Includes sight standard RAL
caolours, with all RAL finishes svailableon reguesc

GAMMA COLORI COLORS RANGE

RAL 3567 R&EB0O0E RAL S0C3 RAL 2019
RAL 901E RAL BO1E BAL 3033 BEL 1015
L

Fid |

— RALSO0T ——

—— RALS016 ——

— RALS002 ——

— RAL9018 —

— RAL 2003

— RALID13 —

— RALSD10 —

— RALIS ———
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PORTE LEGNO
WOCDEN DOGES
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PORTE LEGNO
| WOODEN DOGRS |

LACCATE
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PORTE LEGNOD
WOODEN DOORS

Scrigno offre una vesta gamma dl soluzion| molto moderne, sobrie & raffinate
che rispondono alle pil contemporanse tendenze di mercato.

ldeall per chi desidera porte scarrevoll in legne laminate di ala qualits’

e grande estetica. Rappresentano un'ettima Scelta per chi cerca porte

dsl design elegante= e prestazioni affidsbili.

Scrigng offers 3 huge range of extremely modern, soberand refined solutons
which respond 1o the most contemperany marke: trends, Ideal for those logking
for sliding doars in high-guaiity laminated wood with sesthetic impack.

They are an excellent choice for those looking for doors with.an elegant design
and reliable performance.
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PORTE LEGNO
WOCDEN DOORS

LINEA

LAMINATE
LAMINATED

LINE

Il gannella con un resistente telaio in solido shete &
rivestito con finiture in laminate. Dal laminate bianco,

2l palissandre bianco a ancora il palissandre grigio,

il venato blanceo, il rovere antracite o il noce, ognuno dei
guali agziunge || proprio caramere & calore sifambiente.
Una porta funzionsle e robusta, ma anche un elemenmo

dl design che pud trasformare ognl amblente in uno spazio
dl eteganzs € sdle.

The panel festures a strang sofid sarucs frame and =
caovered with laminate finishas. White laminate, whits or grey
rosewond, white veined, anthredite osk or walnut, es<h adds
i= character and warman toothe enviranment,

A funztional and tough dogr, but also 5 design elemem
which can mansforny any |wing space into an slegant

and stylish enviranmentc

GAMMA COLORI COLORS RANGE
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XTERNA

ESTERNO MURO

XTERNA

EXTERNAL WALL

La porta scorreyvole esterno mure Xtera
di Scrigno unisce forza e leggerezzs, guida
luce & suoni tra le stanze senzs necessita
di interventi strutturali.

Separs gl ambient] senza spessor
ingembrantl e si installa faciimente.
Robusta = versatile, si adatta & different
=tili di arredamento, diventando

un elemento estetice & funzionale,

esthetic and funcional element.
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PORTE VETRO
GLASS DOORS

Mirr & |z splendida porta scorrevole filo muro in vetro di Scrigno, pensats
per creare un connubio perfenio ra forza ed sleganza, tra funzionalits

e gualitd tecnics, In grado di guidare || passagzio di luge € suoni, per vivere

al meglio gli spazi interni dell'abitazions.

Una soluzione premium, di puro design, curats e minimalista, sstremamente
versatile in guanto disponibile in diverse finiture e colori,

Una soluzione sofisticata che impreziosisce llarredo.

Mirr iz Scrigna’s specmaoular flush-fiming giass sldding door, designed o crears
e of strength and elegance, funcdon and eohnical gualioy,

and sgund in arder  fmprove the frution
of in=rnai living aress

A premiumm, high-design so

i

which is swramely versad iz svaiiable in a range of finishes and colours

Itis 2 sophistcated solution whidh enbandss army jmretior design scheme.

MIRR

, with 3 crefully zursted, minimalist appearance
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PORTE VETRO

et i i ]

GLASS BOOIRS

MIRR
MIRR

Le nuance spaziano dal vetro trasparents, satinato,
reflex, fume o bronzo, declinate anche nelia versione
a specchio, cui’sl aggiunges una ricce palets

di tonalitd selezionabili per |la versione Invetro
lzceatn, con finishing |ucido o sstinato, dalle pil calde
e romarttiche alle pit metalliche e Indistrisli,

Anchei dertagli in alluminio seno personalizzabili,

The available optionsindude transparent, satin, refles,
smiaked or Dronze glass, and ik &= alsa siailable in
rmiTTOr version, In addition to awids rangs of shades
which can be seleced for sthelacguersd glass version,
n glossor satin fimish, from warmer and romantc
nuances to more meallic and industris! optons,

The gluminium deweils can zlso be customized;
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MIRR

FILO MURO

MIRR

FLUSH-FITTING
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Nella porta Acqua, convivone duz anime, vetre € alluminio, che con eleganza <
e raffinatezza arricchiscono ogni tipo di ambiente, incontrando vari stili. i - J,
Dispanibile in moleeplici variant, le sue finiture spazianc sllinterna :_ . i:
di una ricea paletts di tonalita selezionabili. i {
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o — —'——ﬁ The Arcoua door brings tegetherglassand aluminium te enhance and enrich
any Innng space with elegance and refinement, whatever the overridinz style. T
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PORTE VETRO

et i i ]

GLASS BOOIRS

ACQUA
ACQUA

"anta di vetro, che contraddistingue ls porta Acqua,;
=paria dalla finitura tresparente, satinata, reffex;
fume o bronzo, dedinate anche nella versione a
specchio; cul st aggiunge una ricca gamma di tonalita
selezionablll per la versione in vetro laccato, con
finishing lucide osatinato. Par incontrare |2 pid
svarigie esigenze, la palette disponiblle si & smplista
inciudende anche nuove finfture modarne come rige,
pixel, line bianco « lino caffe.

Anchei profili in slluminio sono personalizzabili.

The glass leaf which set= the Atqua door aparts
avsilable in ransparent, satin, refiex, smoked or bronze
glazs, and Is also avsilable in mirrar version, In addition
103 wide range of shades wihich can be'seleced for the
lacquered zizss version, In gloss or =stn finish. Imarder
1o mestthe widest range of requiremenss, the avaikable
pale=t® has been axpanded © indudenew, modsrm
fimizhe=such s=rige, plxal, whits linen and coffee linem;
The aluminium profiles can alsg be oustomised.
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| PORTE VETRO |
| GLASS DOORS |
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PORTE VETRO
GLASS DOORS

Proposte [dests per rendere esclusive |o spazio da abitare e che
rappresentanc Faplce dellinnovazione nel mondao del vetro,

Un design semplice =d elegants permett= di definire gil ambient in modso
discreto, tra trasparenze e riflessi di luce.

Designad to make Inving spaces exdusne, these offerings repressnt the peak
of innovation in the glass doar secor,

A =imple and elegant design allowes living spaces 1o be defined discreetly,
between ransparency and reflecions.
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PORTE VETRO FINITURA STIPITI STIPITI PER REMEX

_:EC_DECE‘_' DOORPOSTS FIMIEHES REMIX BOORPOSTS

AL TIRAINAG BDCRANC TANGANIKA SREZD

ANGDEZATO ARGENTD SETINATE TANGENVIES
A R I A Lt rEa R ] SATIN ALLDUTTAIAR STESS LhFINiEsEn

STIRITIIN MELAMINICD
MELAMINE DODRPOSTS

"anta di vetro, che contraddistingue la porta
Arla, spazis dalla finfturs trasparents, acidato,
trasparente extrachiara, scidatoextrachiaro,

bronze, bronzo acidato, grigio fumé, grigio fume B proame i
ﬂEid’ﬂtEr e, Bz J=racz mianzs Fajiemanire Tancs
Whin= fEinEE gy rete VW ro ppegord

The glass leaf which definesthe Aria door is availsble
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PORTE SPECIALI |
S5PECIAL POCAS
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Lisolamento acustics ha un rucio essenziale nells progetazione degli spazi.

Scrigno offre un sistema esclushvo & completo che unisce isolamento e design,

dando vita & spazi Intimi € liberi dal rumaore. — -,
Linmovativo sistema sfrutra una tecnologia che permette di sigillare || perimetro

della ports grazie afla presenza di paraspifferi sulls parte Inferiore & superiors em— |

del pannelle. La tenquta £ garantits dalls presenzs di guarnizionl 2 magneti che [
contribuiscono alls chiusura della porma. oY Sj L

|| kit & disponibile per misure standard. e \ - o~ )

La soluzione & testata seconde le norme UNI EN IS0 10140-2- 2810 ' { A 1 -
e UNI EM IS0 717-1: 2013, che regolamentana rispettivamente |a misurazione s | AL \ b =t

e la valutazione Inlaboratorio dell'lsolamento acustico degll edific : 1
e dei lore element, - -

—=

o

=
-
= [
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Soundpreafing plays 2 key rale in the design of living spaces:

Scrigng offers an exclusive and complete system which combines soundproafing

and design to create inomate, naise-free lving spaces,

The innovative system usesa technology which allows the gerimezer of the door

to be sealed thanks to the presence ef drausht =eals on the upper and lower part

of the panel. The =eal is susranteed by gaskets and magnei= which conmribute 1o

the clgsing of the door. The kit is-avallable for standsrd sizes

The solution iztested o EN 150 10140-2: 2 Gand EN 150 717-1: 200 3. =tanderds

which regulate the measurement and labaratory testing of scundproofing

of bulldings and their components , Le— S .

ACOUSTIC SYSTEM gy =t r




PORTE SPECIALI
SPECIAL DOGRS

ACUSTICA

FILO MURO

ACUSTICA

FLUSH-FITTING

La soluzione acustica filo muro & un sistema
in'grado di ottenere eccezionall prestaziond
fonoisolanti, composto da controtelaio
Essentigl, anta acustica, ferramenta dedicata
e kit chiudiscrigno.

Il sistemia ragglunge un Isolamento acustico
dl 38 8B come confermato da test effettuati
su pareti In cartongesso dl spessore finita
pari a 125150 mm.

The flush-fitting acoustc solutons is & system
ablz o provide sxceprional zaundproofing
performance, compésed of Essential counter
frame. acoustic door leaf, dedicsted hardwares
and chitdiscrigno kit

The system provides a noise reduction of 39 48
when tesxed Irplasrerboard partidons

of finished thickneszof 125150 mm.
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ACUSTICA

CON STIPITI

ACUSTICA

WITH DOORPOSTS

La soluzione acustica con stipiti, studiata

per isolare ognl ambients da font di rumore,
garantlsce 'abbanimento acustico finc a

39 dB come confermato da test effettuat!

su pareti In cartongesso-dl spessore finito
pari a 100/125 mm. Il sistema si compone

dl controtelsio Maestro, kit coprifilo, stipite
e anta acustici, ferraments dedicata e kit
chiudiscrigno.

The acoustic solution with degrposts, desigred
to Bolsteany living space fram niols2 Soufrtes,
provides 5 sound reduction ofupta 39 4B
when tesxed Irplasretboard partidons

of finished thickresz of 1001125 mem,

The systemn = coniposed of Maestre courter
frame, edging trims, acoustc doar l=af

and doorpaosts, dedicated hardware and
childiscrigno kit
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PORTE SPECIALI
S5PECIAL POCAS

Le porte tagliafuoco sono progettate con precisione per agire come barriers
fondamenale per contenare un incendie,

El 30 garantisce la massimia ranguillitd in caso di emergenze unendo cos)

|z sicurezza a un design minimale, senza stipit £ comic coprifilo.

Ogni detraglio di queste poree € pensato-pear far si che le fiamme e il fumo
siang mattenuti. Disponiblle con resistenza sl fuoce E|1 3, cenificats secondo
le norme BN 1363-1: 2012 = EN 1634-1: 2074,

Cur fire doors are designed spedhically to provide compartmeniation in arder
to conzain the spread of fire

El Z0.offers the grestest peace of mind in an emergency, combinin
of 8 minimallstic design without doorpests and edzing mims:
Every detwall of these doors is designed to ersure that flames.and smoke are held
back: Avallable with EN1 30 fire resistance, cermfied to EN 1363-1: 2632

and EN 1634-71: 2012 standards:

g the safety
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FILO MURO

El 30

FLUSH-FITTING

&

SLIDINGC PEMING SYSTEM

Un opening system scorravole composto
da controtelain, porta, chiudiports,
ammortizzatore e kit chiudiscrigne, creato
per agire come barriera fondamentale

dl contenimento in caso-dl incendio.

Anta, realizzats con materiale termoisolante,
e ferramenta, con guarnizioni termo
espandentl, sono predisposte per resisters
al fuoco fino a 30 minurti. Il design elegante
non richiede cornici coprififo, garantendo
prestazionl senza compromessi.

QFERING SYET IM 500 RREVOL |

counerframe, door, door

arid chiudiscrig it, desizne

compartmentanon in the ay
The doar imade from insulating material,
arid hardwars with imtumestent s2als, are
stard fire for up te
r does not reguire e
performance without




COMPATIBILITA
PORTE/CONTROTELAI

DOOR/ COUNTER FRAME
COMPATIBILITY

Magnifico Fit
Essential
Techzero
OpenBoxFit
Magnifico
Maestro
Granluce
Remix
Applauso
Pratico
Orhitale
Scrignotech
OpenBox

Pro
Dual
Trial

LAsoUzRES FLUSSLETTING

LACCATE-CON STIPITI

LACCATE PER PRATICO
LACQUERED FOR PRATICO

LACCATE PER APPLAUSO
LACQUERES FORAFRLALSC

LACCATE PER GRBITALE

LACOQUERED FO2 ORAMALE

LACCATE PER GRANLUCE _

LACOLSRED FOR GRANLUCE

LAMINATE - FILO MURO, '
LAMINATED - FLASHETTING

LAMINATE - CON STIPTT]

LAMINESTEE: - WiTE BOORPSSTD

'MIRR - FILO MURO
MIRR - FLUSFRTTING

ACOUA -RUSHATTING

AR[A - B USHETTING

ARIAPER DUAL

e ]

ARIA PER TRIAL
A2A FOR TRIAL

ARIA PER REMIX
ATIA FOR AEMIX

FORTE LEGNO PORTE VETRO LIMEA PLATINUM LINES TECH
5 WOODEN DiOORS GLASS TOORS PLATINLUN LINE TECH LINE

=

PORTE LEGNO
WOODEN DOORS

PORTE VETRO.
GLASS DOORS




ACCESSORI

E PERSONALIZZAZIONI
ACCESSORIES

AND CUSTOMISATION




ACCESSORI PER CONTROTELAI
ACCESSORIES FOR COUNTER FRAMES

SLOW TECH
VERSIONE 30 E 60 KG

SLOW TECH IN
30 KG AND 60 KG VERSION

|l dispesitive permette la chiusura gradusle
e silenziosa di un'anta in legne oin vetro
installata sui controtelai Scrignotech e
Techzero, rallentandone la cor=a nell'ultimo
tratio. E completaments integrato allinterne
della guida ed & disponibile in due versioni:
una per ante fino 3 30 ke & una per ante fino
a 60 kg di peso.

This device provides soft dosing of a wooden
or glass-door installed in Scrignotech and
Techzers counter frames, slowing down the
wavel in the final section, Itiscompletely
ntegrated in the wack and |z available in two
versions: one for doors up te 30 kg, and one
for doors weighing up te 00 ks,

135
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AMMORTIZZATORE
DOPPIO
VERSIONE 30 E 50 KG

DOUBLE SOFT CLOSE
IN 30 KG AND 50 KG
VERSION

Duesto dispositive a doppio frenc, Ingrado
di ammortizzare || movimento del pannefio
porta sia it apermura che Inchiusurs, &
rompatibile con | controtelai dotat| di guida
a doppie livello. E disporibile in due versioni:
una per ante fina a 30 kg e una per ante fino
a 50 kg di peso.

This double damping device offers soft dosing
and opening of the door panel, and i= compatibie
with counter frames with dual-level o=azh

ki Iz avsllaklein two versions: one for doors up o
30 kg, and on= for doors weighing up to:50 k.

SLOW GLASS
VERSIONE 30 E 60 KG

SLOW GLASS IN
30 KG AND 60 KG VERSION

Sistema di rallentamento per la chiusura
graduale e silenziosa di una poria in legno

e vetre, completamente integrato allintermo
dellz guida e compatibile con | controtelai
con guida & doppio livello,

E dispenibile in due versioni: una per ante fine
& 3 kz e una per ante fine 8 60 kg di peso.

Sofeclose sy=tem for wood and glass doors,
completely integrated In the treck and compatible
with epunter frameswith dual-level track.

It I= available in ©wa versions: one for doorsup to
3 kz. and gne for doors weighing ug o 60 kz.

LINEA PLATINLUM | LINFATECH
FLATINUM LINE TECH HNE

OPEN
2.0

OPEN
2.0

Kit per l'sutemazione di una porta
scorrevole, invisibile e completamente
Iintegrato nella guida, installablle anche
su porte gia esistenth.

E utjlizzahile nei sistemi di domotica

e consente diverse modalita di esercizio
e regolaziond.

Disponibile per ante fino a 80 kz di pess,

Automartian kit for siiding doors; mvisible
and:complewely integrated in the trachk;
£an &lso be Installed on existing doors.
Compatible with hame autematon
sy=tems, allowing & range of operating
rades and adjustmenis.

Ayaliable for doors weishing up © B0 kg




| ACCESSORI PER CONTROTELAI
ACCESSORIES FOR COUNTER FRAMES

KIT APERTURA
SIMULTANEA

SIMULTANEOUS
OPENING KIT

Progettato per |l controtelaic Maestro doppio,
il dispositive consente lapertura € la chiusura
coordinata e simultanea delle due ante,
agenda Indifferentemente solo su una dl esse.
Pud essere installato 8 controtelaio gia murato
primna del montaggio dei pannelll porns.

Dresigned for the Maestro dual counter
frame, this device provides co-ordinated and

-simultaneaus opening and dosing of the

two leaveswhen erher is-operated. ltcan be
nstalied an ceunter frames which are already
nstalied, before the door panels are hunz.

AMMORTIZZATORE
PER TRIAL

SOFT CLOSE
FOR TRIAL

Questo dispositive, appositamente
studiato per il controtelaie Trial,
consente |l rallentamento nell'ultimo
tratto di chiusura delle porte scorrevolis

This device, specifically designed for Tris!
counter frames; provides soft closing
for sliding doors=.

KIT
CARRELLO

HANGER
KIT

II'kiz include tutt gli accessor necessari
per it montaggio dell'anta scorrevole
ed & ottimizzato per garantire uno
scorrimento agem!e.f disponibile
perante fino a 150 ke, a secenda de=l
modello di controtelaie.

This kit includes all accessories reguired
for installetien of the slidine door, and |s:
gpiimised o gusrantee smeoth sliding.
Itis avaiiable for door leaves upta 150k
depending on counter frame model,

LINEA PLATINLUM
FLATINUM LINE

LIMNEA TECH
TECH HNE
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| ACCESSORI PER PORTELEGNOD
ACCESSORIES FOR WOODEN ROORS

STIPITI
GREZZI

UNFINISHED
DOORPOSTS

Gli stipiti semilaverati in mdf impiallacciate
in tanganika song disponibill per tutti

| medelli in diverse misure e facilmente
adattabili alla luce di passaggio durants
linstallazione mediante semplici tagli
{usando come riferimento la misura
Immediatamente superiore},

Sonao forniti levigati, pronti per la lucidatura
o tintegeiatura.

These bare MUOF doorposts with zanzsanika
venesr are available for all modelz ina ranze
of 5izes; and are easily adapiad to the opening
during inszallation simply by cutting {chooss
next size up.as refersnceli

They-are supplled sanded, ready far paint
orwaead finish,

T4e
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KIT
CHIUDISCRIGNO

CHIUDISCRIGNO
KIT

Le maniglie per porte scorrevali Scrigno ad
anta unics ¢ ad anta doppia che permetiono
di far scomparire completamente e porte
allinterne del mure. Sone disponibill in varie
finiture di colore nei due modelli Rotonda

e Queadra, nella versione con serratura,
SEnzZa serrgiurs, con serratura con chigve
pieghevole e con fore a cllindro europeo.

The handles far single- or dual-leaf Scrigno
zlidinz doors, which allow the doors o

disappear completely into the wall

They are avallaile in various calour finishes

in o modefs: Roronda and Quadra,
versions with a lock, witheut a lock, with a lock
and falding key and with & Eurg ¢ylinder hole.

VERSIOMNE ROTONDA ROUND VERSION
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ACCESSORI PER PORTE VETRO
ACCESSORIES FOR GLASS DOCRS

FERRAMENTA
PER ANTE IN VETRO

HARDWARE
FOR GLASS DOORS

Tutti | componenti necessari per installazione
dl ante vetro sul controtelai Scrigne Maestro
ed Essential, il cui uso coordinato garantisce

il risultato estetico oimale.

Il kit ferramenta Essential comprende:

kit compensatori, kit carter e pinze.

All the compenents necessary Tar installing fass
dogrs an Scrigno Maestra and Es=ential counter
frames, whose coordinataed use ensures the
optimal gesthenc result. the essential hardware
kit indudes: fillers kit covers kit and clamps kit

142
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KIT COMPENSATORI
PER ESSENTIAL

FILLERS
FOR ESSENTIAL

Sono specificl elementi verticali
appositaments studiati per ridurrs i3 luce
interna del cassonetro e del montante di
battuta e adatiarls allo spessore del vetreo.
Una volta installati possono essere verniciati
per un perfetto effetioc a scomparsa.

Specific vertical elemeni=specifically designed
ta reduce the internal clearance of the cassede
and =stop jamb and adzpi it io the glass
thickness: Gnee Installed, they can be pained
for 8 perfect flush effea.

KIT CARTER
PER ESSENTIAL

COVER KIT
FOR ESSENTIAL

Carter di copertura delle pinze; & disponibile
in due finiture, alluminie anadizzate
e simil INGX.

Clamp cover loo available in two fmiches,

anodizad sluminium and stainless-stesl effect

KIT PINZE PER ESSENTIAL
E MAESTRO

CLAMPS KIT FOR
ESSENTIAL AND MAESTRO

Il kit si compone dl pinze a pressione ad
altissima tenuta che non prevedance alcuna
foraturs sul vetro, Sonec applicablill su lastre
vELrg @ spesscre variabile (8 o 10 mm).

Per I'anta doppia soeno necessari due kit
Pesoc massima anta 120 kg,

This kit is compased of hish-szensth
pressure damps which do nat reguire
drilling of the glass:

Theyare compatible with.-8 or 10 mm glas=.
Twen lots will be required for duskleaf degrs.
Mazxmum indradual door welght 120 ke,




ACCESSOR| PER PORTE VETRO

ACCESSORIES FOR GLASS DOCRS

KIT FERRAMENTA
PER ANTE IN VETRO
DUAL E REMIX

HARDWARE KIT
FOR DUAL AND REMIX
GLASS DOORS

Kit dedicato al concrotelal Dual & Remix
compostc da 3 tsppi piattl = 1 1appo
antericre sagomato, 4 carter di coperturs,

4 pinze per ia sospensione delle ante,

1 naselle, 1 nasello doppie, 1 gruppodi
trascinatori ants sinistra e 1 gruppo di
trascinatori ants destra, La ferramenta &
predisposta per ante in velro temprato
adeguatamente levorate di spessore 10 mm,

Dedicared kictar Dual and Remix covnzsr
frames composad of 3 flarcaps, 1 shaped
francicap, 4 covering pameats, 4 dips for door
suspension, 1 oylinder rod, 1 double oylinder
rod, 1 keft doors|ider=s assembiy, 1 rightdoor
slider=s assembly. The hardware is designed far
10 mm tempered glass paneals.

145

STIPITI
PER ANTE
IN VETRO

DOORPOSTS
FOR GLASS DOOR
LEAVES

Gli stipiti abbinabili alle ante in vetro
installare sul controtelaic Maesoo sono
disponibill in due alternative, legne o
alluminio. Sono soluzioni appositamente
concepits per garantire |a massima pulizia
estetica = |z purezzs del design.

Nzlls versione legno & possibile scegliere tra
il melaminica nelle sei finiture, gi& comprese
di coprifila, ¢ semilavorat senza coprifilo
predisposto per la laccatura.

Gli =stipiti in legno sonc disponibill fima

a h. 2700. La soluzione in alluminio & offerta
in diverse finiture: alluminie vermnidato
bianco, marrone, anodizzato argento, grafite,
bronzo, rame € nero.

Eoorposts compatible with glass daor leaves
ir=mfied in Masstro courer frammes, availabls
imwood ar sluminium. They ar2 =alutons
spacifically designed to provide the deanass
puresrdesign sesthetics: The wood version

i svailable in melamine i sik finfshes, wizh
froorporaced edging wims, or bare without
edging Tims o paint/stain. sfer insmfiatom
Thewooden doorpasi= ars avsilable In heighs
up o 2708 mm,

The slunsinium salutian isofferad in variois
finishes painted white or brovwn, anodised
=ilver, granhite, brarze, copperand black

FINITURA STIPIT! IN ALLUMINIO ALUMINILIM DOORPOSTS FINISHES
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ACCESSOR| PER PORTE VETRO
ACCESSURIES FOR GLASS DOORS

STIPITI
PER REMIX

DOORPOSTS
FOR REMIX

Gli stipiti sono disponibili in MDF
impiallacciato finitura tipo acdaio satinato
o MDF impialiacciato tanganika grezzo,
completi di spazzoline parapolvere nerg

e guarnizione nera. Gli stipiti grezzi sono
forniti levigati, pronti per |a lucidatura o
tinteggiatura, Gil stipid finitura tipo acciaio
-=gtingto seno pronti all'uso.

The dogrpests are avallable in satin stesl
laminated MDF, or bare tanganika veneered
MDF; complere with black dust brugh seals and
black gasker, The bare doorposts are supplisd
-=anded, ready for paintor wal:rdﬁmsh

The satin stzel finish doorposts are ready

for installatian.
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MANIGLIE
PER ANTE IN VETRO

HANDLES
FOR GLASS DOOR LEAVES

‘Quattre medelli di maniglie per soddisfare
Ogni esigenza estetica e funzionale: TUBE

{dispanibile in tre misure, h, 300 - 500 - 800},

‘QUADRA (disponibile in due misure, h.210-450),

GHOST inon prevede feri sul vetro) e
MODELLD A (nan prevede fori sul vetro),

Four models af handle 1o sausfy any assthetc
and funciona!l reguiremeni: TUEE (svailable

in three sizes, n. EDﬂEG?LH'Eﬂ{?'mmL

QUADRA (available in owo szes. h 210/460 mm),
SHOST [does not reguire holes in the glassland
MODELLD A fdses not reguire haoles in the glass),

MANIGLIE PER TRIAL
HANDLES FOR TRIAL

Sonc disponibili diversi madelli per Trial:

- coppla maniglione Tube

- distanziatore per scomparsa parziale
alluminie simll incx

MANIGLIE PER ANTE IN VETRO HANDLES FOR GLASS DOOR LEAVES

MANIGLIE PER TRIAL HANDLES FOR TRIAL

o
=
-
4
E
8
&
=

INGSYSTEM 8

3 z 7 Coppia manegiia il rondells IarigEe & smormerze Caopgis manigishe Tubs
ma n:gﬁa 8 SCOMpParsa senza serratura m’ W ’ parcs e . o <P o et o

= ma Hig.ﬁﬂ Ghusl: : Fairof fandies plux Feaphiar Carcmaind Rardie:
. k #rp 31420 32400 wiEveat foch
- maniglia Modello A st

Various models af handle are svallable for Trial:
Dair of Tube handles
Spacer for partal flush finish, swinless
stesl-affec luminium
Flush handle withous lock
Ghost Randle
Maodello & handle
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1=t

SCRIGNO

OPENING
SYSTEM
BATTENTI
SYINE
OIS NINE
SYSTEMS

Le porte battensi, con stipiti o filo muro,
rappresentano il modello pii wradizionale

di porta in cui I'anta si apre e =i chivde meotando
suille cerniers con cui viene fissata.

Our swing docrs, with doorposts or flush fitiing,
represent a mare tradiional door model in which
the door leaf opens and deses by ro@ting around
the hinges an which ftis hung.

LIMEA ESSEMNTE ERSENIELINE
CONTROLUCE

LACCATE LA
LACCATE CON STIFIT! LACQUERED WTH BOORDEITS
LIMEA LAMINATE LAMINATED LINE

LAMINATE CON STIRMT LaXIMATER WiITH DOORPEETS
LIMEA PRIMER ERIER LIME

BATTENTEED

FILD44

MIRR
ELETTA

SISTEMAACUSTICOALS
ACYUSTICAFILD MURQ FLUEH-H
SISTEM& TAGLIAFUCHIO RR
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1538
162
164
186
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170
172
176
178
180
182
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192

198
200
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PORTE LEGNO
WOODEN DOCRS

'essenza legno per porte da int=mi rappresema una fusione di furzionslits
ed estetica. Una linea elegante, raffingts ed esclusiva, in grado:d} scaldare ogni
spazio Ccon un tocco davvero unicoo,

La sua versatilitd consente di sdatars\ & diversi =zili architemtonicl ed esteric

degli ambienti domestici € commerciali. | - .
Le venature del iegno trasmemono una sensazione di accoglienza e autenticita, !
Le porte In essenza legno si integrano armoniosamente nall'amblente, it
donando personslita’'e caratzere all atmosfera complessiva,
Waod-finish Interior doors represent a fusion of farm and funcion
An elegant, refined and exdusive range of doors, sble te warm any interior space :
i = L - 0 1 I
with a genuinely unigue touch, [
Their versaiility allows them o adapi o different architecura! and aesthetice
syles of domesocand commercial enviranments .
The waoed grain conveys awelcomingand suthentic senss =
s ' 5n
The waod finish doars'intzgrate harmaniously into the atmosphere, lending =3
per=anality and characer o the.overall epviranment E :";‘
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PORTE LEGNO
WOCDEN DOORS

LINEA

ESSENZE
ESSENZE

LINE

Declinata in selezionate finiture come rovere
poro aperto |laccate calce & noce canaleno
naturale opaco. Possibilita di laccstura opaca
intutt | colori RAL oppure in versione
Primer per una massima personalizzazione

e integrazione della porta nel progetro.

Availablein salec finishes such as limeawashed
open-parsosk and namural mam black walout
Matz paint finisty i amy RAL calouris possibis,
ar & primed version |z Swailable for tomal
customisation and integratian of the door into
the interior design.
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FINITURE FINISHES
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 PORTE LEGNO

WOODEN DOORS

ESSENZE FILO MURO
FLUSH-FITTING ESSENZE

CONTROLUCE

Controluce unisce in mode elegante
lilluminaziore LED a ura ports file mure.
Sviluppato da Scrigna in cellaborazione

con ['Architetto Egidio Panzers, Controluce
rappresenta un nuove modo di interpretare
Il passagelo tra divers] spazi shitativi, con
un inedito uso dellz luce. Questultima viene
declinata nel sue rapporto con Nlembrs,
producends sttorne alle porta una comice
uminante suggestiva e deffetto. Presenta
urampia pessibilita di personalizzazions del
contornl luminesi, 8 seconda dells presenza
o meno del traverso, per una totale liberta
progetoiale e stilistica:
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PORTE LEGNO
WOODEN BOORS

Le porte bamentt in legno laccate sono ideasli per personslizzare diversi
ambienti. L 5 loro robustezza £ affiancata da un'estetics armoniosae ,

compatts, risuftanco sobrie ed 2legant in ogni contesto.
La versarilits di gueste porte £ un wratco distintvo che consente di adatars
perfemamente alle pil svariate esigenze estetiche e funzionall,

Swingdoorsin lacguered wood are ideal for customising differens llvinz spaces
Their robusiness s combined with & harmaonious snd compact appearance, |
making them sober and elegant in any seing. [51
Theversaiility of these door=s s 3 distinciive feature which allewsthem te

perfectly adapt o an enormeus range of aesthetic and functional regquirements
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PORTE LEGNO
WOODEN DOORS

LINEA

LACCATE
LAQUERED

LINE

Questo modello ideato da Scrigno presenta un'anta liscia
dalla superfitie impeccabile, disponibile in dus opzioni:
la laccaturs opaca, molto raffinam, € la larcatra luddas,
che riflette Iz luce in modo affascinants.

Disponibile anche una variante in frassino poro aperto
laccate opaco, che aggiunge un tooco di calore e naturalita
alf'ambiente. Las zamma di colori & disposizione prevede
otto opzioni standard selezionat= dallsscals RAL ed 2
personalizzabile su richiesta in ogni atrs finitura RAL.

Thiz model designed by Scrigne offer= 3 smooth door
with Tlawless surfaces, available in twa differsnr oprions:
a refined matt lacquer, and & gloss laoguer which refieos
lightin an appesling fashion,

Alzo svallabiz In & mamt lasguersd open-pore ash version
to add a touch of warmth and natural finish to:the room,
The avaiighle cofour Ange includes sighy standard RAL
colours, with all RAL finjshes avallakle on request

GAMMA COLORI COLORS RANGE

RAL 3567 R&EB0O0E RAL S0C3 RAL 2019
RAL 901E RAL BO1E BAL 3033 BEL 1015
e

— RALSO0T ——

—— RAL9016 —

— RALS002 ——

— RAL9G18 —

— RAL 2003

— RALID13 —

—— RALODT0 ———

— RALIS ———

"1'
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LACCATE FILO MURO
FLUSH-FITTING LACQUERED

PIUMA

Pluma 2 linnovativa porea filo muro che
permette una chiusurs gradusie e silenzioss
orozie al sistema "soft clesa™.

Le sue Innumersvali possibilita di
personalizzazione consentono di creare uno
spazio armonioso e discrete €4l contempo
conferire carattere alla stanza.

Parte essenziall per lasciare massima liberta
a design, progette, arredeo.

Piurmsis the Innovstve fush-firing deor which
dffzrs gradusl, silent elesing thanks toits
soft-cloze system.

lc= couniless customisation possibllides sllow
farthe creston of 3 hsrmonlousand discreet
space, whilestll lenging style o the room.
Slegk, eszential doorswhich provide

the gieatest possible freedom fordesiogn
angd furnishing.

QPINING SYSTEM DATTANTI




 PORTE LEGNO.
| WOODEN DOORS

LACCATE FILO MURO
FLUSH-FITTING LACQUERED

RELAX

La poria batrente fillo muro Refax
contribuisce 3 creare un ambiente armonloss
grazie sl para srla acustice inferiors di serie,
garantendo un conifore ottimale.

Un'epzione di design funzionale e versatile,
per essere Invisiblle o carismatics, 2 seconds
delle scelte di stil=

Thke Relaxcflush-fiting swing deors-help ereas
a karmonlessatmosphiere thanks o thelowsr
acousticsir seal firted a5 stendard which
orovides ootinum comfor.

Afunctione! #nd versatile desigh oprion,

1o B2 imrisible or charismastic, depending on
thestyle chofcas
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LACCATE FILO MURO
FLUSH-FITTING LACQUERED

TRAPEZOIDALE

La poria batrente filo muro trapezoidale,
con traverse inclinato da 680 5 89%, & ideale
negliambientl dalle altezze limitste, come
mansarde e sotiotetti.

Propone saluzieni versatill dalle infinite
possibilita dl realizzazione. Ls porta pud
essare rifinits con materiali s scelta
diventande guindl un autentico elementa
di design. L'sssenza di corhice coprifilo e la
finiturs del pannello consentons ad anta e
muro di unirsi in un unico elemento stilistico,
in continuitd con I'ambiente, rendendolo
accogliente e visivamente pil'ampio.

CPIRING SYSTEM DATTRANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS

Trapezoldal flush-fitting swing doar, with
Is ides! IR
ightunder the

ersatile salutions with infi
imiptementstion possibiities. The desr can be
fimizhed with & choice of materdsls. making it
z garuine design elemenc The lzdoof edging
rims and the finish of the panslsllow the
wzl and door 1o combine into 2 single soylistic
slement in contingity with the-environment
makingit weicoming snd visually broader.




LACCATE FILO MURO
FLUSH-FITTING LACQUERED

SENZA
TRAVERSO

Le porte battenti filo murc senza traversao
sono |a seluzione ideale per ambienti ampi e
spoziosi, La porta & a tutte altezza, l'assenza
di cornice coprifile e |a finitura del pannella le
permetione di integrarsi nei diversi ambient
coinvolti. Seno disponibill infinite possibilita
dl personalizzazione estetica: | pannelfi,
infatti, possonc essere verniciati, laccati o
ricoperti can carta da parati, garantendo
sempre ampis libertad di espressione,

Flush-fizoing swing doors without crosspiece
are the idesl solution for large, spacous
envirenmenis, The door isfull height, the lack
of edging tim and the finish of the panel allow
it to imegrate imo the different enpviranmens
Virtually infinize aesthetic customisatons are
possible: the panels can be painted, lacguered
ar.coavered with wallpaper, guaranteging the
widest freedom of expression,

QPINING SYSTEM DATTANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS



LACCATE CON STIPITI
LACQUERED WITH DOORPOSTS

CON STIPITI

La-soluziane con stipit 2 perfetie per

gli ambienti pll classicl, ma i adatta bens
anche-al contesti pill moderni graziealla
possibllita d personalizzare faltezza del
pannelli i colari.

Conferiste earattare 3 ogni ambiente,

& disponiblle standard e nellintera gamma
RAL-z scelta.

Th= zolution with doarpasts Is perfersfor micre
traditioral erviranments, butalsg-adaprs wet
1o mors maderm centeaxts thanks

the possibility of customising the Height of

thie panels.and the coloors.

Lending chardcter toany living space, itls
available in standsrd eolours and any RAL
colour an reguest

QPINING SYSTEM DATTANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS




PORTE LEGNO
WOODEN BOORS

Le porte = batrente laminate di Scrigno, dslla linga elegante 2 raffinata,

si Integrano armeniosaments con una vasts gamma di stli d'arredamento.
Oeni porta a bamente & realizzats con curs e pud essere personalizzata
scegliendo ora le s&i finitwre disponibili,

The refined and elegant lines of Scrigng’s laminazed =win
harmanicusty with an enormaous range of interior design
Each swing deor j= mads with care and.can be customized by choosing

fram the =ix avallakle finishez.

Linea |
Laminate i

LAMINATED LINE
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PORTE LEGNO

WOCDEN DOORS

LINEA

LAMINATE
LAMINATED : :

LINE

Modelio ad anta liscia disponibile mei colori bianzo,

palissandro bianco, palissandro grigio, venato

blanto, rovere antracite 2 noce. |
L porte sano reversibill ed & possibile stahilire

il lore senso di apertura in fase di instailazione.

Smaath panel modat available n white, white

rosswand, grey rosewocd, white veined, anthratite
aalk srieh veslmir. — BO11 —F— — BD12 —— — M3 —F—:
The doors are reversible, and itis possible 1o sstablish
their directon of apening during insallaton.
— LK% — — LG8 ——- — LK4g —
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GAMMA COLORI CO GRS RANGE

2011 B0tz ) LRiaE
Biamzo ‘Venats Bianoo Pem=andrs Bianm
Wiz dairimd iUl White Szzeaoed

LESS LEeE
Falzmandre Sogs Ravers Anmacts
Shwy Besmirogd dvEreciie-sek
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LAMINATE CON STIPITI
LAMINATED WITH DOORPOSTS

CON STIPITI

Portas battente che risponde ton successa
alte esigenze pil standard in termini

di dimensioni e finftura.

Una proposta dal earattere moderno con
cerniere scomparsa di serle & perfetts
complanarita con [l coprifile, nel lavoa tirare.

Swing dasr whith successfully mests mors
srandard requirsments in terms of dimenstans
and finishes,
An offering whickis modern in soyle. with
cealzd hingses as standard and eh
rfectly-flush wicth the edging thim an
thie opening side.

CPIRING SYSTEM DATTRANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS




PORTE LEGNO
WOODEN BOORS

Le porte con rivestimenta in primer offrono un'ampia versatilita d'uso.
(uestotipo dl pora pud essere dipinto, laccato o decorsto con

finiture, stampe ¢ carte da parati per diventare un elementa distintive
nefl'arredamento, Questo permette una vasts gamma di possibilita creative
nella persengiizrazione delle porte

Pre-primed doors offer the greatest versaritiny, Thiz type of doer can be painted
lacouered ar decarated with finishes, prints ar wallpaper jin arder to become

g distncive element ef the interier design. This permizs an encrmous ranse

of creative possibilices in customising the doors

Linea
Primer

PRIMER LINE
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'\._‘_ s 1 JI.' !
PORIE FEGNO |7
B i e Vs B |
WOLDEN DOORS I/ 7
Fd P '\‘\

PRIMER FILO MURO
PRIMER - FLUSH-FITTING

BATTENTESO

BATTENTESD & uin sistema file muro proposto
con pannello porta In finitura primer dello
spessore Hl 50 mm, che consente un'ampis
possibilita dl personalizzaziane.

Solidita; sicurezza e versatilitd sono I'susl
tratii distintivi.

BATTENTESD iza flush-fitting
with 50 mm thick pra-prin

patental.
curity and versatility greits

distinctive featurses,

QPINING SYSTEM DATTANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS




| PORIE LEGING
WOODEN DOORS

PRIMER FILO MURO
PRIMER - FLUSH-FITTING

FILO44

La poria battente filo muro Flledd & |a
soluziore smart per eccellenzal

Faclle da installare, & tampletamente
reviersibile sul gusttro latis il verse d'apertura
=i pub scegliere in fase di montaggic.
Infinitura primer per consentire la- massima
personalizzazione. Spessare pannello ports
di 44 mm, disponiblle in misure standard.

The Flodd flush-fitting swing door Isthe
smart selution. Easy to Install and fully
reversible and rotatable: the direction of
opening cen be chosen during installation.
Pre-primed finish toallow the highest level
of customisation: Door panel thickness of
44 mm, avaitsblein standard sizes.
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| ACCESSORI PER PORTELEGNOD
ACCESSORIES FOR WOODEN ROORS

KIT MANIGLIE
PER LAMINATE

HANDLES KIT
FOR LAMINATED

A completamento delle porte battenti
laminate Scrigne propone una maniglia
con finitura cremo satinato o crome lucido.
Il kit comprende : maniglia pil berchia

con fore chiave o.difindre europeo.

Scrigne offers handles with sadn or gloss
chrame finish g2 complete = laminaed swing

dogrs. The kit incudes handle plus ross with
Euro gylinder ar key hole.

KIT MANIGLIE PER
ESSENZE E LACCATE

HANDLES KIT FOR
ESSENZE AND LACQUERED

Maniglia cromo satinata disponibile con
borchia foro chiave, con borchia con
nottoling, con borchia foro cillndro europec e
coppis maniglia vaschetta In alluminic opaco.

Satin chrome handle avallakle with rose

with key hole, rese with lamh, rese with Eura
gylinder hale, and pair of cop hendlesin mat
alurminium,

CERNIERE
A SCOMPARSA

CONCEALED
HINGES

Le cerniere 8 scomparsa garantiscong

un perfetto design minimale su tuth |
prodottl a battente. Invisibile dall'estermnao,
con le cerniere a scomparsa |'estetica
risulta pulita e raffinata.

Concealed hinges allow for a perfect minimalist
design on all sving doors. Invisiols from

the outsids, concesled hinges provide g dean
and refined logl.

CERNIERE
ANUBA

BARREL
HINGES

Sul prodotie laccato con stipitl,

& possibile scegliere le cemiere anuba,
perun tocco pin tradlzionale.
Dispenibile solo per laccate con stipiti.

Un lscguered doors with doorposs,
iti=:possible 1o choose barrel (snuba) hinges
for @ more tradizional 1ouch,

TIPOLOGIA DI CHIUSURA CERNIERA AUTOCHIUDENTE
LOCK TYPES SELF-CLOSING HINGES

Scrigno propone diverse tipologie di chiosurs per adsttarsi ad ogni esigenza. La cerpiera sutochiudente pod essere utilizzeta per garantire Iz chiusura costante della porta.
Serratura magnetica (chiave, guadro; cilindra) Svolge la stessa funzione di un wadizionale chiudiporta e si inserisce ad aftezza centrale nel pannelio
»Magnete porta, circa ad aftezzs delia serrsturs, Per un funzionemento ottimaie si consiglia l'utilizzo della cerniera
sutochiodente insieme all’accessorio SOFTCLOSE.

|'dus gccessori insieme consentono unsg chiusura costante =d ammortizzats dei pannslio;

Serratura con foro chiave per riscontro elettrico

Scrigno offers different types of dosingflock hardware to meest any and all requirsrnents:
Wagnedc iock (key, roze cylinder] Setf-dosing hinges cen be used to ensure adoor shvays stays closed. They perform the sams functionas s
Wagnet wreditional door closer:and ars inserted at the centre of the door panel-around the seme height ss the loo:
Lock with kevhole for eleceric |sich For optimum operaton; itis.:recommended 1o combine seif-Closing hingss with the Sofidose accessory.
Together, these gocessories will ensure the door slways clozes butin s smooth, damped fashion,
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PORTE VETRO
GLASS DOORS

Mirr & 'elegante porta filo muro invetro di Scrigno, in equllibrio perfetio
tra stile & robustezza. Apre |l passaggio a luce & suonj, per vivere al meglio
gli ambienti abitativl. Una soluzione premium, di pure design, curata =
minimalists, sstremamente versatile, disponibiie In diverse finiturs e colori.

Mirr is Scnigno’s elegant glass flush-fivtng dogr, the perfect balance between style
and strength, It epens up the passage e lightand sound, to provide besier llving,

A premium, high-design solution, with & carefully curated, minimalist appearance
which s sxtremely versatiie and available in 2 range of finishes and calours,




PORTE VETRO

et i i ]

GLASS BOOIRS

MIRR
MIRR

Le nuance spaziano dal vetro trasparents,
satinato, reflex, fumé o bronzao, dedlinsts
anche nella versione = specchio, cul'si
agziunge una ricca palette di tonalita
selezionablll per la versicene in vetro lsccato,
con finishing lucide o:satinato, dalle pid calde
e romarttiche alle pit metalliche e Indistrisli,
Ampia anche la scelta dei colori delia
struttura perimetrale Interna in alluminio,
materiale scelto per le sue caratteristiche

di legeerezza, resistenza e sostenibilits,

The availabie aptions indude transparens, satir,
reflex, smoked or bronze glass, and it ls also

avsiisble in mirror version, in addition to 3 wids

range of shades wihith zan be s=lecqed forthe
largugrad glass version, in glo=s or saon fimish,
from warmsar and romantc Nuances w mofe
metallicand industrial options.

There izalso a wide choice of colours of the
internal alumintum border, & matenis! chozan
for its lighe weighy, strength and sustasinabiliy.
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FILO MURO
FLUSH-FITTING

MIRR

Priva di'stipiti e comic coprifile, incanta

con |'susl riflassi. Un elementos dal caratters
estremamente flulde, si presta ad arredare
gli ambienti pla raffinati, grazie alle linee
sobrie & slle infinite tonzlitd dispoanibiil.
Ueleganza del vetro, 'armonia del filo mure,
|& praticita della ports battente.

Without doorposts oredging tim, s
reflections ars enchanting &n eflementwithan
asxtremely fidld naturs, itlends =i o more
rafinad living spaces; thanks to its'sobier lines
and Infinite svallable shades:

The efegence of the glass, the harmeony of
thefiush-fitting Imstallation, the practicaliny

of the swiriz door.
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PORTE VETRO
GLASS DOORS

Eletts, |5 porta & battents invetro di Scrigne, unlsce design e funzionalits,
Ha un'esietica dal carattere deciss, sl dedling in diverse tonalits e presenta
una struttura it shuminio con setxe finiture.

Elems & robusta = sobria, adatta a dividere e conjugare ognl tipo di spazio.
Con i sunl riflessi & forme pulitz 18 stanze si collegano in modo efegante.

Eletts, Sorigno’s glass swing door, combipes ferm and funcion

It ha= bold aesthencs, i= available in different shades. and festures an alemimiem
sruciure with seven passible finishes,

Elewa is robust and sober, sured 19 dividing and combining.amy typs of living space.
It= reflections and dean lines cennect rogmsin an elegant fashion.

-~

ELETTA

il

QPINING SYSTEM DATTANTI




PORTE VETRO

et i i ]

GLASS BOOIRS

ELETTA
ELETTA

Le trasparenze € i rifless| del vetro, insieme
alle geometrie pulits, creano un continuum
tra e stanze, permetendo alla luce di flulre,
ir un sofisticato effetin visivo:

Melle proposte laccate invece la luce &
schermata = nen fittra in alcun modo
rellambiente. | profili in alluminio
incorniciane ks lastra, per dare aila porta

un ruolo da protagonists nellarredamento
dell'abitazione.

The mansparency and reflectons creatst

by the glass along with i dean lines, create =
conpruun Cetwesn the rgoms,; allowing lightmo
flow i 3 sophistcsted visual effe

Inthe lacquered versions, however, the light

ls soeened and dees not filter Into the
snvircnmeans at all. The sluminium profiles
frame the panél, giving the dodr 5 leading rols

inthe interor design,
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CON STIPITI
WITH DOORPOSTS

ELETTA

Le-ante Etetta in vetro sono Incomiciste
da un salide profile imalluminio.
Resistente ed elegante, € in grado

di seddisfare al meglle [= esigenze

della divisione di egni tipo di ambiente;
sie domestico che professionale:

Eletiz glass door panelsare framed by s salid
alurainium profile.

Tough-and slegant, they sreable to perfactly
meetthe needs for dividing smy type of roam,

sither domsstic or professional.
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SWING CPENI NG SYSTEME

QPINING SYSTEM DATTANTI



(o PORTE SPECIALI
: SPECIAL DOORS

Per garantire {| massimo comfart, l'isolamento acustico ha un ruclo essenziale
nefla progemazione degli spazl. Scrignio ha dato vita a un sistema esclusivo
. A e completo che unisce quiste & design.
- La soluzione & testats seconde le norme UNI EN IS0 10140-2: 2010 |
: e UNI EM IS0 717-1: 2013, che regolamentana rispettivamente |a misurazione
e la valutazione Inlaboratorio dell'lsolamento acustico degll edifici
e dei lore elementi,

In arder to provide the highest levels of comfart, soundproofing plays a key role
in the design of living sgaces; Scrigne has created an exclusive and complets
zystem which combines guiet and high desizgn,

The solution is-tested to EN 190 10140-2: 2000 and EN 120 717-1: 201 3. standards
which regulate the measurement and labaratory testing of scundproofing of
buildings and their components.
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ACOUSTIC SYSTEM =




FILO MURO
FLUSH-FITTING

ACUSTICA

La gamma di seluzionl acastiche dl Scrigne i
ampliz ulteriorments con soluzione acustica’
file muro battente.

Garantisce 28 dB di i=olaments acustico, grazie
all'utilizzs di un pannefle in trucielare forato
2 linssrimento di apposite guarnizioni fisse.

Scrignn's range of scoustic solutions isfurthar
sxpanded with the fush-fitting acoustic swing
door =ciution.

It provides 28 dB of sound reduction thanks
To the w== of & hollow chiobesrd panel and
instsllation of dedicated fived cesls.

CPIRING SYSTEM DATTRANTI
VNG COPEW NG FYSTEMS
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Dalfinnovazione Scrigno nasce jl sistema taglisfuoce battente filo muro, 8 ~ N . —_— e
La soluzione & certificata secondo |a normative UNIEN 1634-1:2009 = h— 4 =\
ed &disponibiie nells versione £l 30-E11 30 o B 80 / Ei1 60. Un sistemsa b |
perfertaments complanare alla parets, privo di stipiti e cornici coprifilo.
Scrigng’s mnovation hasled te the cestion of this fiush-fittng swing fire door
system, The solution s certified 1o EN 1632-1:200% and iz avallable
= _ in E1 25-El1 30 or E1 50 / Bl 60 version,
A perfecily flush-fitng solution, without doorposts or edging rims,
|
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FIRE DOOR SYSTEM




FILO MURO
FLUSH-FITTING

El 30/ El 60

gante non richlede cormci
coprifila, garantendo prestazioni senza
COMPromessi,
MNei modelll EI1 30 2 EI1 60 resiste al fuocrce
rispettivamante 30 min e 60 min.
Soluzione tagliafuoco @ un sistems telalo
= anta + ferramenta dedicata per garantire
le‘perfarmiance di resistenza al fuoco.
Il panrello@ di spessore 80 mm composto da

telale in legno durs e materiale termoisolante,

cuarnizionl per lz tenuta sileriz e
termoespandenti, chiudiperts di serie.
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SCRIGNO

COMPLEMENTI )
ACCESSORIES L

Bamiscopa filo muro e Little sono | complementi
che permetiona di personalizzare ambient=

in ogni detiaglio. Soluzioni versatili e discrete
che si adattano a qualsiasi cortesto.

Litdhe and flush-fitting skirting boards ars

the accessaries which allow every detail

of the Hving space to be costomised. Versanle and
dizcrete solutions which adaptto any context.



Il battiscops filo mure & una soluzione per completare € rifinire Ia gamma filo
mura di Serigno. Si distingue per la massima attenzione al dettagli & un design
minimalista. E una soluzione versatile che si adatts sia &l sistemi scorrevell che
& battente e pud anche essere abhinata all'inserimento di strisce LED,

Non solo protegge dagli urti, ma completa anche |'sspetto degli ambienti
grazie a una bordatura completamente integrata nella parets, soddisfacendn
varie esigenze sia estetiche che funzionali.

The flush skirting beard option is-a selution te.complete and finish off Sorigno’s
flush-fiteng range, It stands out for its remarkable attention o detail and
minimalist design. ltis & versatlle salution wihich adapts both e sliding and swing
door systems, and slso.offers the possinility 1o install LED strips

It not anly prorecs from impacs; bus alsa completes the look of the |ving space
thanks w bazeboard adsing which is completely intzgrated in the wall, sstishing
varigus-aeshene and functional reguirements.

Battiscopa
filo muro

FLUSH-FITTING SKIRTING BOARD

MOCESS0 RIES

COMPLEMBENT|




BATTISCOPA FILO MURO
FLUSH-FITTING SKIRTING B0ARD

LA SOLUZIONE SI COMPONE
DEI SEGUENTI ELEMENTI
THE SOLUTION COMPRISES
THE FOLLOWING ELEMENTS

KITA

Profill di alluminis "neutri”
senza lavorazioni.
"Weumra!” alummium profiles
without sry processing.

KITBoKITC

Profill dl alluminie con lavorazioni
specifiche nella parte terminale.

Queste lavorazioni garandscono |l
perfetto adattamento al profilc del telaio
o contretelalc al gusle vengono abbinati
Aluminium profifes with specific processing
at thetips. This processing ensures

the perfect fit with the profile of the frame
-or courner frame with which thay

are combmed,

BATTISCOPA
SKIRTING BOARD

Battiscopa In MDF rivestito con carta
predaccata {opzionale), Idones alla
tinteggiatura con tinta muraria o smaiti.
Skirting board I MDF coaed with'
predlacgueted paper (cpdonal), Suitable for
paiming with wall paint grenamel,

Ad dgnimodeilo di controtedaio & telsio
sonio abbinatl kit specifici.

Spedfickits are matched with 'esch countér
frarne and door freme model.
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Liztle &1 sistema di spertura per piccoli spazi, ideale per armadi, ripostigli

e quadri elettrici. 5i integra perfetamente nella parete, & personalizzabile
con leccature o rivestimentl,

La chiusurs pud essere personalizzats ed & disponibile In varie soluzionk

ants singols, snts doppis orizzontale, ants doppis verticale, apertura & ribalta
£ 8 VESISTas.

Lirtle |= the apening system for small spaces, ideal for wardrabes; broom
cupboards and elecrical panels. It integraies perfectly inta the wall and can be
tustomised with lscguer or ather finishes;

The clasure can be custamized and i=avaitable in varicus sglutions: single leaf,
dual harizontal lesf, dual verticsl leaf, tlting and botrem-huns.

Little
filo muro

LITTLE FLUSH-HTTING




Le formografie, | disegni, Ie iliustrazioni e | colori hanna valore puramente indicativo.
SCRIGND 5.p.& dedlina ogni responsabiiits per ie possibili inesattezze contenute,

dovute ad errori di stampa, di rascrizione ¢ per gualsiasi altre mative & s risenda Il dirftto
di apportare medifiche, atte a migliorare | prodottl, senzZa preavviso.

La riproduzione anche parzisle & severamente vietata 8 norma di legee,

Phatograpns, disgrams, Illustratinns end cololirs are provided solely 8= an epproximate guide.
SCRIGND Sp& declines 3l and any [ehiilty for possible inaccurecies herein,

gue to-errors of printng or rensoription or 1o &My cIner reason, and resenyes the nght 1emake
£N3MEES [0 Improve: s produirs wWithout SVing gnor nobce

Tne reproduction of thic dpciement, even partially, s stmctly prohibited Dy faw.
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